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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 1318/2006
ze dne 5. z4fi 2006

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéini vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce

a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatfiovani vyse uvedenych kritérii je tieba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, v piiloze tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne 3 L
21. prosince 1994 o provddécich pravidlech k dovoznimu PRIJALA TOTO NARIZENL:
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1

uvedeného nafizeni, .
Cldnek 1
vzhledem k témto divodiim: Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 3223/94 se stanovi lad filohou.
(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky ¢ 3223/94 se stanovi v souladu s pflohou

mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola

vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje Cldnek 2
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 6. za# 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 5. zdf 2006.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).
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PRILOHA

2v.2

nafizeni Komise ze dne 5. z4fi 2006 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovini vstupnich cen
urcitych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 052 83,4
999 83,4

0707 00 05 052 90,4
999 90,4

0709 90 70 052 94,1
999 94,1

0805 50 10 388 58,5
524 43,5

528 59,3

999 53,8

0806 10 10 052 83,0
220 178,5

400 181,8

624 120,4

999 140,9

0808 10 80 388 89,4
400 92,7

508 79,0

512 97,0

528 59,3

720 81,1

800 174,2

804 108,9

999 97,7

0808 20 50 052 120,0
388 89,4

720 88,3

999 99,2

0809 30 10, 0809 30 90 052 124,4
999 124,4

0809 40 05 052 74,5
066 44,6

098 41,6

624 150,6

999 77,8

(1) Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 750/2005 (UF. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999% znamend ,jind zemé
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1319/2006
ze dne 5. zafi 2006

o vyméné nékterych ddaji tykajicich se vepfového masa mezi Clenskymi stity a Komisi

(kodifikované znéni)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2759/75 ze dne 29. fijna
1975 o spole¢né organizaci trhu s vepfovym masem ('),
a zejména na Cldnek 22 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtivodim:

Natizeni Komise (EHS) ¢. 2806/79 ze dne 13. prosince
1979 o vyméné nékterych tdaju tykajicich se veptového
masa mezi ¢lenskymi stity a Komisi a o zruSeni nafizen{
(EHS) ¢ 2330/74 (%) bylo podstatné zménéno (3).
Z dtvodu srozumitelnosti a piehlednosti by mélo byt
uvedené nafizeni kodifikovano.

Clanek 22 nafizeni (EHS) ¢. 2759/75 stanovi, ze clenské
stity a Komise si navzdjem sdéluji ddaje nezbytné pro
provadéni uvedeného nafizeni. Maji-li byt ddaje nutné
pro Fadné fungovani trhu k dispozici jednotné a véas,
je nutno podrobné definovat zdvazky clenskych statd
tykajici se sdélovani informaci.

Uplatnéni intervencnich opatfeni uvedenych v ¢lanku 3
nafizeni (EHS) ¢. 2759/75 vyzaduje pfesnou znalost trhu.
V zdjmu dosazeni co nejlepsi srovnatelnosti by ceny
porazenych prasat mély odpovidat kotacim stanovenym
podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1128/2006 ze dne
24. Cervence 2006 o stadiu uvadéni na trh, k némuz
se vztahuje primérnd cena jate¢né upravenych tél
prasat (*). Je nutno mit k dispozici Gdaje o cendch selat
pro Gcely odhadu ocekdvaného vyvoje na trhu, a zejména
pro pravidelné vyhodnoceni situace na trhu, jakoz i pro
véasnou piipravu interven¢nich opatfeni.

() Uf. vest. L 282, 1.11.1975, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 1913/2005 (Uk. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

() UFR vést. L 319, 14.12.1979, s. 17. Nafizeni ve znéni nafizeni (EHS)

¢. 3574/86 (UF. vést. L 331, 25.11.1986, s. 9).

(}) Viz ptiloha I
(*) Uf. vést. L 201, 25.7.2006, s. 6.

(4)

Mize nastat situace, Ze Komise neobdrzi kotace. Musi
viak byt zabrdnéno piipadiim, kdy by chybéjici kotace
zpusobila neobvykly vyvoj trznich cen propocitanych
Komisi. Je tfeba zabezpecit, aby jedna nebo vice chybé-
jicich kotaci byly nahrazeny poslednimi dostupnymi
kotacemi. JiZz neni mozné pouzivat posledni dostupné
kotace po urcité lhaté bez novych kotaci, coz poukazuje
na neobvyklou situaci na daném trhu.

V zdjmu obdrzeni co nejpfesnéjstho obrazu trhu se
doporucuje, aby Komise dostdvala pravidelné informace
o dalsich produktech v odvétvi vepfového masa, jakoZz
i dal§i tdaje o trhu, které jsou clenskym statGm
k dispozici.

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro veprové maso,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

1.

Cldnek 1

Clenské stity sdéli Komisi kazdy tyden nejpozdéji ve

Ctvrtek za predchozi tyden:

a) kotace stanovené podle nafzeni (ES) ¢. 1128/2006;

b) reprezentativni kotace pro selata na jeden kus o priimérné

2.

zivé hmotnosti pfiblizné 20 kg.

Pokud Komise neobdrzi jednu nebo vice kotaci, bere

Komise v tvahu posledni dostupnou kotaci. Pokud jedna
nebo vice kotaci chybi po tfeti po sobé jdouci tyden, nebude
jiz Komise dané kotace zohlediiovat.
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Clanek 2

Clenské staty sdéli Komisi jednou mésicné za piedchozi mésic
primérné kotace jate¢né upravenych tél prasat obchodnich tfid
E aZ P uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 nafizeni Rady (EHS)
& 3220/84 ().

Cldnek 3
Clenské stéty sdéli Komisi na jeji zddost déle uvedené ddaje,

které maji k dispozici o produktech, na které se vztahuje nafi-
zenf (EHS) ¢. 2759/75:

a) trzni ceny platné v clenskych stitech u produktti dovdzenych
ze tietich zem;

b) ceny platné na reprezentativnich trzich tfetich zemi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 5. zafi 2006.

(1) U vést. L 301, 20.11.1984, s. 1.

Cldnek 4
Komise vyhodnoti informace zaslané ¢lenskymi stity a pieda je
Ridicimu vyboru pro vepfové maso.

Cldnek 5
Nafizeni (EHS) ¢. 2806/79 se zrusuje.
Odkazy na zru$ené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsaZenou
v ptiloze 1L

Cldnek 6

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA 1

ZruSené nafizeni a jeho ndsledné zmény

Nafizeni Komise (EHS) ¢. 2806/79 (Ut. vést. L 319, 14.12.1979, s. 17)
Nafizeni Komise (EHS) ¢. 3574/86 (Ut. vést. L 331, 25.11.1986, s. 9)
PRILOHA II

SROVNAVACI TABULKA

Nafizeni (EHS) ¢. 2806/79 Toto nafizeni

Clanek 1 Clének 1
Clanek 2, tivodni véta a prvni odrdzka Clének 2

Clanek 2, druhd odrizka —

Clénky 3 a 4 Clénky 3 a 4
Clanek 5 —

— Clanek 5
Clanek 6 Clanek 6

— Priloha I

— Pifloha 1I
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1320/2006
ze dne 5. zafi 2006,

kterym se stanovi pravidla pro pfechod na podporu pro rozvoj venkova podle nafizeni Rady (ES)

& 1698/2005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na Smlouvu o pfistoupeni Ceské republiky, Estonska,
Kypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska,

s ohledem na Akt o piistoupeni Ceské republiky, Estonska,
Kypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska, a zejména na ¢l. 32 odst. 5 tohoto aktu,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 ze dne 20. zaif
2005 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédél-
ského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) (1), a zejména na
¢l. 92 odst. 1 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto divodiim:

Natizeni (ES) ¢. 1698/2005 se pouzije od 1. ledna 2007.
Ustanoveni nafizeni Rady (ES) ¢. 1257/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o podpofe pro rozvoj venkova
z Evropského zemédélského orienta¢niho a zdru¢niho
fondu (EZOZF) a o zméné a zruSeni nékterych nafi-
zeni (3), zruSeného od 1. ledna 2007 ¢linkem 93 nafi-
zeni (ES) ¢. 1698/2005, se viak budou i nadéle pouzivat
na akce schvélené Komisi podle téchto ustanoveni pted
1. lednem 2007.

Pro usnadnéni pfechodu ze stavajicich rezimd podpory
podle nafizeni (ES) ¢. 12571999 na rezimy podpory pro
rozvoj venkova podle nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, které

() Uk vést. L 277, 21.10.2005, s. 1.
(3) UF. vést. L 160, 26.6.1999, s. 80. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 22232004 (Uf. vést. L 379, 24.12.2004, s. 1).

se vztahuje na programové obdobi pocinajici dnem
1. ledna 2007 (ddle jen ,nové programové obdobi"), je
tieba pfijmout ptechodnd pravidla, aby se zabranilo
jakymkoli obtiZim nebo zpozdénim pF provadéni
podpory pro rozvoj venkova béhem tohoto prechodného
obdobi.

Podpora pro rozvoj venkova podle nafizeni (ES)
¢. 1698/2005 md pokryvat nové programové obdobi,
zatimco podpora pro rozvoj venkova podle nafizeni
(ES) ¢ 1257/1999 se vztahuje na programové obdobi
konéici dnem 31. prosince 2006 (dile jen ,soucasné
programové obdobi“). V zavislosti na zdroji financovani
a na pravidlech finan¢niho fizeni v soufasném progra-
movém obdobi podle ¢lanki 35 a 36 a ¢l. 47b odst. 1
nafizeni (ES) ¢ 12571999 je tieba rozliSovat mezi
podporami ze zdruéni sekce EZOZF zaloZené na neodli-
Senych rozpoctovych polozkich a finanénim roku
konéicim dne 15. fjna 2006 v clenskych stitech Spole-
Censtvi v jeho sloZeni ke dni 30. dubna 2004 na jedné
strané, a ostatnimi podporami z orienta¢ni nebo zdru¢ni
sekce EZOZF pro vsechny ¢lenské stity, jak je stanoveno
v ¢lancich 29 az 32 nafizen{ Rady (ES) ¢. 1260/1999 ze
dne 21. cervna 1999 o obecnych ustanovenich
o strukturdlnich fondech (}), na strané druhé. Ve druhém
uvedeném pripadé je konecné datum zpisobilosti vydaji
stanoveno v rozhodnutich o schvaleni podpory Spolecen-
Stvi.

V piipadé podpory pro rozvoj venkova financované ze
zdru¢ni sekce EZOZF a vztahujici se k piipravé programi
v Clenskych statech Spolecenstvi v jeho sloZeni ke dni
30. dubna 2004 je tfeba stanovit pfechodnd ustanoveni
tykajici se plateb v obdobi od 16. fijna do 31. prosince
2006, jakoz i zdvazki vidi pifjemcim v soucasném
programovém obdobi, kdy muze k platbim dojit po
31. prosinci 2006 béhem nového programového obdobi.

V ptipadé ostatnich podpor z orientaini nebo zdruéni
sekce EZOZF ve viech dotcenych ¢lenskych statech, jak
je stanoveno v Clancich 29 az 32 nafizeni (ES)

¢. 1260/1999, je z divodu piekryvini soucasného

() Ut. vést. L 161, 26.6.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 173/2005 (Uf. vést. L 29, 2.2.2005, s. 3).
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a nového programového obdobi od 1. ledna 2007 do
posledniho  data zplisobilosti vydajii  stanoveného
v rozhodnutich o schvéleni podpory Spolecenstvi tieba
piijmout nékolik prechodnych opatfeni s ohledem na
obecné zdsady a na urcitd opatfeni pro rozvoj venkova,
véetné viceletych zdvazki. V piipadé znevyhodnénych
oblasti a agroenvironmentdlnich opatfeni ¢l. 5 odst. 1
nafizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29. zaf{ 2003,
kterym se stanovi spole¢nd pravidla pro rezimy pfmych
podpor v rdamci spole¢né zemédélské politiky a kterym se
zavadéji nékteré rezimy podpor pro zemédélce a kterym
se méni nafizeni (EHS) ¢. 2019/93, (ES) ¢ 1452/2001,
(ES) & 1453/2001, (ES) ¢ 1454/2001, (ES) ¢ 1868/94,
(ES) & 1251/1999, (ES) & 1254/1999, (ES) &
16732000, (EHS) & 2358/71 a (ES) & 2529/2001 (1),
stanovi pouZivani spravné zemédélské praxe v rdmci
nafizeni (ES) ¢. 1257/1999. Zejména v piipadé agroen-
vironmentdlnich opatfeni umoziuje ¢l. 21 odst. 3 nafi-
zen{ Komise (ES) & 817/2004 ze dne 29. dubna 2004,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢ 1257/1999 o podpofe pro rozvoj venkova
z Evropského zemédélského orienta¢nitho a zaru¢niho
fondu (EZOZF) (%), ¢lenskym sttim prodlouzit agroenvi-
ronmentdlni zdvazky pfijaté v rdmci soucasného progra-
mového obdobi.

Je tieba zajistit pfechod mezi témito dvéma programo-
vymi obdobimi s ohledem na odchylku tykajici se plnéni
norem Spolecenstvi v souladu s ¢l. 33l odst. 2a a 2b
naifzeni (ES) ¢ 1257/1999 v Ceské republice, Estonsku,
na Kypru, v Loty$sku, Litvé, Madarsku, na Malté,
v Polsku, Slovinsku a na Slovensku (ddle jen ,nové
Clenské staty”).

V zdjmu zaruceni lepstho provadéni nového programo-
vého obdobi s ohledem na agroenvironmentdlni opatfeni
a opatfeni pro dobré Zzivotni podminky zvifat by mélo
byt clenskym statim jako obecné pravidlo umoznéno
povolit  pfevod  agroenvironmentilnich  zdvazkd
a zévazkd pro dobré Zivotni podminky zvifat piijatych
na zdkladé nafizeni (ES) ¢ 1257/1999 do novych
zdvazkli na obdobi péti az sedmi let podle nafizeni
(ES) ¢ 1698/2005 za predpokladu, Ze nové zdvazky
budou predstavovat pfinos pro Zivotni prostredi
a dobré zivotni podminky zvifat.

Je tfeba stanovit zvlastni pfechodnd pravidla o vydajich
vztahujicich se k technické pomoci v¢etné hodnoceni ex
ante a ex post pro viechny typy programil.

() Ut. vést. L 270, 21.10.2003, s. 1. Naifzeni naposledy pozménéné
naffzenim Komise (ES) ¢. 1156/2006 (Uf. vést. L 208, 29.7.2006,
s. 3).

() Ut. vést. L 153, 30.4.2004, s. 30. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim (ES) ¢. 1360/2005 (UF. vést. L 214, 19.8.2005, s. 55).

O

(11)

(12)

U urditych opatieni tykajicich se viceletych zavazki podle
nafizeni Rady (ES) ¢. 1268/1999 ze dne 21. Cervna 1999
o podpofe Spolecenstvi pro predvstupni opatieni
v oblasti  zemédélstvi a  rozvoje  venkova
v kandidétskych zemich stfedni a vychodni Evropy
v piedvstupnim obdobi (}) je potieba zajistit prechod
na nové programové obdobi v novych ¢lenskych statech.

Clenské stity musi zajistit, aby prechodné operace byly
jasné uréeny prostrednictvim fidicich a kontrolnich
systému. Jednd se o klicové opatieni v piipadé urcitych
druht podpory ve viech ¢lenskych stitech v zdjmu zaji-
§téni fddného financ¢niho fizeni a zabrdnéni nebezpeci
dvojtho financovani z dtivodu pfekryvani programovych
obdobi od 1. ledna 2007 do kone¢ného data zptisobilosti
vydajti stanoveného v rozhodnutich o schvileni podpory
Spolecenstvi.

K dispozici musi byt srovndvaci tabulka opatfeni podle
soucasného a nového programového obdobi, aby byla
jasné urCena opatfeni pro rozvoj venkova v obou progra-

movych obdobich.

Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro rozvoj venkova,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

HLAVA 1
OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Cldnek 1

Toto nafizeni stanovi zvldstni pravidla pro umoznéni piechodu

z pipravy programl pro rozvoj venkova podle nafizeni (ES) ¢.
1257/1999 a (ES) ¢. 1268/1999 na piipravu programi podle
naifzeni (ES) ¢. 1698/2005.

() Ut. vést. L 161, 26.6.1999, s. 87. Natizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢ 2112/2005 (Uk. vést. L 344, 27.12.2005, s. 23).
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Clanek 2

Pro tcely tohoto nafizeni se:

a) ,opatfenimi spolufinancovanymi ze zdru¢ni sekce EZOZF
rozumi opatfeni pro rozvoj venkova, jak je stanoveno
v nafizeni (ES) ¢. 1257/1999, spolufinancovand ze zaru¢ni
sekce Evropského zemédélského orientaéniho a zdru¢niho
fondu (EZOZF) a pouzitelnd v clenskych stitech Spolecenstvi
v jeho slozeni ke dni 30. dubna 2004,

b) ,opatfenimi spolufinancovanymi z orienta¢ni a/nebo zdruéni
sekce EZOZF* rozumf:

i) opatfeni pro rozvoj venkova, jak je stanoveno v nafizeni
(ES) ¢ 1257/1999, spolufinancovand z orienta¢ni sekce
EZOZF, na kterd se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 1260/1999
a kterd jsou pouzitelnd ve vSech clenskych statech,

i) opatfeni podle iniciativy Spolecenstvi Leader podle ¢l. 20
odst. 1 pism. c) nafizeni (ES) ¢. 1260/1999,

iii) opatfeni pro rozvoj venkova, jak je stanoveno v nafizeni
(ES) ¢ 1257/1999, spolufinancovand zarucni sekef
EZOZF, na kterd se vztahuji ¢lanky 29 aZ 32 nafizeni
(ES) ¢ 1260/1999 a kterd jsou pouzitelnd v novych

¢lenskych statech;

¢) ,novymi ¢lenskymi staty” rozumi Ceska republika, Estonsko,
Kypr, Lotyssko, Litva, Madarsko, Malta, Polsko, Slovinsko
a Slovensko;

d) ,soucasnym programovym obdobim“ rozumi programové
obdobi podle nafizeni (ES) ¢ 1257/1999 konéici dne
31. prosince 2006;

€) ,novym programovym obdobim“ rozumi programové
obdobi podle nafizeni (ES) ¢ 1698/2005 pocinajici dne
1. ledna 2007;

f) ,zavazky“ rozumi pravni zdvazky piijaté clenskymi stity vici
pHjemcim podpory v rdmci opatfeni pro rozvoj venkova;

g) ,platbami“ rozumi platby poskytnuté clenskymi stity
pifjemctim opatfeni pro rozvoj venkova;

h) ,viceletymi zdvazky“ rozumi zdvazky vztahujici se k:

i) ndsledujicim opatfenim: pred¢asny odchod zemédélct
a zemédélskych pracovnikd do dtchodu, agroenviron-
mentdln{ opatfeni a dobré Zivotni podminky zvifat,
podpora na plnéni norem, podpora na zaji§téni jakosti
potravin, zalesnovani zemédélské ptdy, podpora pro
Castecné sobéstacnd hospodéfstvi a podpora pro vytvéifeni
seskupeni producentt,

ii) podpora prostiednictvim drokovych sazeb, podpora
prostiednictvim leasingu a k podpofe na zahdjeni ¢innosti
mladych zemédélct, kdy je jednordzovd prémie uvedend
v ¢l. 8 odst. 2 pism. a) nafizeni (ES) €. 1257/1999 rozdé-
lena do nékolika splatek splatnych v obdobi pfesahujicim
dvandct mésicii od data splaceni prvni spldtky.

HLAVA 1I

PRECHODNA PRAVIDLA PRO PROVADENI NARIZENI (ES)
& 1257/1999

KAPITOLA 1
Opatieni spolufinancovand ze zdruéni sekce EZOZF
Cldnek 3

1. Platby provedené mezi 16. fijnem a 31. prosincem 2006
v rdmci soucasného programového obdobf jsou zptisobilé podle
Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV)
podle ¢l. 39 odst. 1 pism. c) nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 (%)
pouze tehdy, jestlize jsou poskytnuty po ukonceni plateb schva-
lenych v souladu s druhou vétou ¢l. 39 odst.1 pism. a) uvede-
ného nafizeni.

() UFf. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1.
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Zpusobilé platby uvedené v prvnim pododstavci musi byt
Komisi ozndmeny do 31. ledna 2007 bez ohledu na schvéleni
dot¢eného programu pro rozvoj venkova Komisi. Platba bude
vSak Komisi poskytnuta pouze az bude program schvdlen.

2. Vydaje vztahujici se k zdvazkim pfijatym v soucasném
programovém obdobi s platbami, které maji byt poskytnuty
po 31. prosinci 2006, musi byt v novém programovém obdobi
zptisobilé podle EZFRV.

Platby vztahujici se k viceletym zdvazkim pfijatym do
31. prosince 2006 musi viak odpovidat podminkdm zptsobi-
losti nového programového obdobi, pokud piesahuji obdobi do
31. prosince 2008.

Programy pro rozvoj venkova pro nové programové obdobi
musi vydaje uvedené v prvnim pododstavci zohlednovat.

KAPITOLA 2

Opatieni spolufinancovand z orientatni a/nebo zdrucni sekce
EZOZF

0ddil 1
Spole¢nd pravidla
Cldnek 4

1.  Aniz jsou dotleny ¢linky 5 a 6, mohou clenské stity
v ramci soucasného programového obdobi i nadéle pfijimat
zdvazky a poskytovat platby od 1. ledna 2007 do posledniho
data zpusobilosti vydajti stanoveného v rozhodnuti o schvéleni
podpory Komise pro operaéni programy nebo programové
dokumenty pro rozvoj venkova.

U daného druhu opatfeni nebo dil¢ich opatfeni uvedenych
v piloze 1 vsak musi ¢lenské stity zalit pfijimat zavazky
podle nafizeni (ES) €. 1698/2005 od data, od kterého nejsou

piijimdny zdvazky v soufasném programovém obdobi na
programové trovni podle prvniho pododstavce tohoto odstavce.

Druhy pododstavec tohoto odstavce se nemusi pouZit na
pfechod z iniciativy Spolecenstvi Leader na osu nového progra-
mového obdobi iniciativy Leader tehdy, pokud jsou integrované
mistni rozvojové strategie, které maji byt provddéné mistnimi
akénimi skupinami uvedenymi v ¢&ldnku 62 nafizeni (ES)
¢. 1698/2005 a jsou zvolené pro nové programové obdobi,
nové ajnebo pokud tatdz venkovska oblast iniciativy Spolecen-

stvi Leader dosud nevyuzila.

2. Vydaje vztahujici se k zdvazkim pfijatym v soucasném
programovém obdobi s platbami, které maji byt poskytnuty
po kone¢ném datu zptisobilosti vydaji tohoto programového
obdobi, jsou v novém programovém obdobi zptisobilé podle
EZFRV s vyhradou ¢ldnkd 7 a 8.

Clanek 5

1.V pfipadé agroenvironmentdlnich opatfeni a opatfeni
tykajicich se dobrych Zivotnich podminek zvifat v novych ¢len-
skych sttech jsou zpusobilé v novém programovém obdobi
podle EZFRV pouze vydaje souvisejici se zdvazky piijatymi do
31. prosince 2006 v souasném programovém obdobi,
u kterych musi byt platby poskytnuty po tomto datu.

2. Vydaje uvedené v odstavci 1 jsou v novém programovém
obdobi zptisobilé podle EZFRV od:

a) kone¢ného data zptsobilosti vydaja soucasného programo-
vého obdobi, kdy platby pokracuji po tomto datu, nebo

b) data ptedchdzejictho pfed datem uvedenym v pismenu a),
aviak po 1. lednu 2007, kdy castka udélend programu
a/nebo opatfeni byla uz vycerpdna.
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Programy pro rozvoj venkova pro nové programové obdobi
musi zohlednovat vydaje uvedené v prvnim pododstavci.

Clanek 6

1. Vydaje plynouci ze zdvazkl tykajicich se vyrovndvacich
piispévktl ve znevyhodnénych oblastech v novych clenskych
statech a nevztahujicich se k obdobi star§imu nez rok 2006
mohou byt ozndmeny aZz do konecného data zpusobilosti
vydaji soucasného programového obdobi.

Je-li vSak cdstka ptid€lend programu a/nebo opatfeni vycerpana
pfed konetnym datem uvedenym v prvnim pododstavci, avsak
po 1. lednu 2007, nevyplacené vydaje souvisejici se zdvazky
programovém obdobi zptsobilé podle EZFRV za ptedpokladu,
Ze program pro rozvoj venkova pro nové programové obdobi

takovy vydaj zohlediuje.

2. Vydaje plynouci ze zévazka tykajicich se vyrovnavacich
piispévkt ve znevyhodnénych oblastech v novych ¢lenskych
stitech v letech 2007 a 2008 budou hrazeny z EZFRV
a musi byt v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1698/2005.

Clanek 7

1. Vydaje vztahujici se k viceletym zdvazkim, s vyjimkou
zdvazkll pfijatych v rdmci agroenvironmentdlnich opatfeni
a opatfeni tykajicich se Zivotnich podminek zvifat, s platbami,
které maji byt poskytnuty po koneéném datu zpusobilosti
vydaji  soucasného programového obdobi, jsou v novém
programovém obdobi zptisobilé podle EZFRV.

2. Vydaje uvedené v odstavci 1 jsou v novém programovém
obdobi zptisobilé podle EZFRV od:

a) kone¢ného data zptsobilosti vydaja soucasného programo-
vého obdobi, kdy platby pokracuji po tomto datu, nebo

b) data ptedchédzejictho pfed datem uvedenym v pismenu a),
avsak po 1. lednu 2007, kdy cistka udélend programu
a/nebo opatfeni byla uz vycerpana.

Programy pro rozvoj venkova pro nové programové obdobi
musi zohledtiovat vydaje uvedené v prvnim pododstavci.

Cldnek 8

1.V piipadé operaci vztahujicich se k viceletym zavazkim,
kdy zdvazky vici pifjemctm byly piijaty pfed kone¢nym datem
zptisobilosti vydajii soucasného programového obdobi, jsou
v novém programovém obdobi zptisobilé podle EZFRV v3echny
vydaje vztahujici se k nedoplatkim po tomto datu za pfedpo-
kladu, Ze:

a) piislusny orgdn clenského stitu rozdéli operace do dvou
odlisnych, identifikovatelnych finanénich a fyzickych nebo
realiza¢nich fazi odpovidajicich témto dvéma programovym

obdobim;

b) jsou splnény podminky spolufinancovani a zptsobilosti
operaci v novém programovém obdobi.

2. Jsou-li finan¢ni prostiedky pro soucasné programové
obdobi vycerpany pfed kone¢nym datem uvedenym v odstavci
1, vydaje vztahujici se k platbdim k doplaceni po tomto
podle EZFRV za predpokladu, Ze jsou splnény podminky stano-
vené v odstavci 1.

3. Clenské stity musi ve svych programech pro rozvoj
venkova v rdmci nového programového obdobi uvést, zda
u dotéenych opatfeni vyuzivaji moznosti uvedenych
v odstavcich 1 a 2.
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oddil 2
Zvldstni pravidla pro nové clenské stdty
Cldnek 9

S ohledem na plnéni norem Spolecenstvi v souladu s ¢l. 331
odst. 2a a 2b nafizeni (ES) €. 1257/1999 jsou vydaje vztahujici
se k nedoplatkiim zdvazkt vii¢i piijemcim piijatym do konec-
ného data zpusobilosti vydaji soucasného programového
obdobi v novém programovém obdobi zpiisobilé podle
EZFRV za predpokladu, Ze program pro rozvoj venkova pro
nové programové obdobi takové vydaje zohlednuje.

Cldnek 10

V novém programovém obdobi nejsou zpusobilé podle EZFRV
zadné platby v souvislosti s nasledujicimi opatfenimi:

a) poradenské a skolici sluzby pro zemédélce, jak je uvedeno
v ¢lanku 33g nafizeni (ES) ¢ 1257/1999;

Ao

piiplatky k ptimym platbdm, jak je uvedeno v ¢lanku 33h
nafzeni (ES) ¢ 1257/1999;

c) piiplatky ke stitni podpofe na Malt¢, jak je uvedeno v ¢lanku
33i nafizeni (ES) ¢. 1257/1999;

d) podpora pro maltské zemédélce pracujici na plny tvazek, jak
je uvedeno v ¢lanku 33j nafizeni (ES) ¢ 1257/1999.

KAPITOLA 3

Zvldstni  ustanoveni pro agroenvironmentdlni opatieni
a opatieni pro dobré Zivotni podminky zvitat

Cldnek 11

Pred koncem obdobi pro splnéni zdvazku piijatého podle kapi-
toly VI nafizeni (ES) ¢. 1257/1999 mohou clenské stity podle
nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 povolit pfeménu tohoto zdvazku na
novy zavazek, zpravidla na obdobi mezi péti a sedmi lety, a to
za pfedpokladu, Ze:

a) kazdd takovd pfeména md nepopiratelny piinos pro Zivotni
prostfedi nebo pro dobré Zzivotni podminky zvifat a

b) stdvajici zdvazek je podstatné rozsifen.

KAPITOLA 4
Vydaje na technickou podporu
0ddil 1

Vydaje vztahujici se k opatfenim spolufinancovanym
ze zdrucni sekce EZOZF

Cldnek 12

1. Vydaje vztahujici se k hodnoceni nového programového
obdobi ex ante, jak je uvedeno v ¢ldnku 85 nafizeni (ES) &
1698/2005, mohou byt hrazeny ze zarucni sekce EZOZF
v rdmci soucasného programového obdobi v ¢asovém rdmci
stanoveném v ¢l 39 odst.l pism. a) nafizeni (ES) ¢
1290/2005 za ptedpokladu, Ze je respektovan strop ve vysi 1
% uvedeny ve druhém pododstavci ¢lanku 59 nafizeni (ES)
¢ 817/2004.

2. Vydaje vztahujici se k hodnoceni sou¢asného programo-
vého obdobi ex post, jak je uvedeno v ¢ldnku 64 nafizeni (ES) ¢.
817/2004, jsou zpisobilé podle slozky programu pro rozvoj
venkova tykajici se technické pomoci za pfedpokladu, Ze jsou
v souladu s druhym pododstavcem ¢l. 66 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1698/2005 a Ze program tento Gcel zohlediiuje.

0oddil 2

Vydaje vztahujici se k opatfenim spolufinancovanym
z orientacni a/nebo zdruini sekce EZOZF

Clanek 13

1. Vydaje v ramci soucasného programového obdobi vyna-
lozené po kone¢ném datu zpusobilosti vydajii pro toto progra-
mové obdobi a vztahujici se k operacim podle bodt 2 a 3
pravidla ¢. 11 prilohy nafizeni Komise (ES) ¢. 1685/2000 ('),
s vyjimkou hodnoceni ex post, auditd a piiprav zdvérenych
zprév, nejsou v novém programovém obdobi zpusobilé podle
EZFRV.

(1) UF vést. L 193, 29.7.2000, s. 39.
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2. Vydaje v ramci soucasného programového obdobi vyna-
lozené po kone¢ném datu zptsobilosti vydajii pro toto progra-
mové obdobi a vztahujici se k operacim podle prvni odrazky
bodu 2.1 a podle bodu 3 pravidla ¢. 11 pfilohy nafizeni (ES) ¢.
1685/2000, vcetné hodnoceni ex ante uvedeného v ¢lanku 85
nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, na piipravu programil pro rozvoj
venkova podle nového programového obdobi jsou, s vyhradou
podminek stanovenych v bodech 2.2 az 2.7 a 3 uvedeného
pravidla, zptsobilé podle slozky tykajici se technické pomoci
v souCasnych operacnich programech nebo programovych
dokumentech pro rozvoj venkova.

3. Vydaje na hodnoceni sou¢asného programového obdobi
ex post, jak je uvedeno v ¢lanku 43 nafizeni (ES) ¢. 1260/1999,
mohou byt v novém programovém obdobi zpisobilé podle
EZFRV a podle slozky programt tykajici se technické pomoci
za predpokladu, Ze jsou v souladu s druhym pododstavcem ¢l.
66 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 a Ze program tento tcel
zohlednuje.

HLAVA III

PRECHODNA PRAVIDLA PRO PROVADENI NARIZENI (ES)
& 12681999

Cldnek 14

Co se tyce opatieni uvedenych ve ctvrté, sedmé a Ctrndcté
odrézce ¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢. 1268/1999, vydaje vztahujici

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 5. z4fi 2006.

se k platbam, které maji byt ucinény po 31. prosinci 2006, jsou
v novém programovém obdobi zptisobilé podle EZFRV za pied-
pokladu, Ze jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 71 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 a Ze program podle nového progra-
mového obdobi tento tcel zohlediuje.

HLAVA IV
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 15

Clenské staty musi zajistit jasné stanoveni piechodnych operaci
spadajicich do oblasti ptsobnosti tohoto nafizeni prostfednic-
tvim svych Fidicich a kontrolnich systémi.

Cldnek 16

Srovnévaci tabulka opatfeni podle soucasného a nového progra-
mového obdobi je uvedena v piiloze IL

Clanek 17

Toto nafizen{ vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA 1

Druhy opatfeni nebo dil¢ich opatfeni pro rozvoj venkova uvedenych ve druhém pododstavci ¢l. 4 odst. 1:
— odbornd piiprava

— zahdjeni ¢innosti mladych zemédélcd

— piedcasny odchod do diichodu (nové clenské stdty)

— vyuzivani poradenskych sluzeb (nové clenské stity)

zfizovani poradenskych sluzeb, pomocnych a fidicich sluzeb (viechny dotcené clenské stity)/poskytovani poraden-
skych a skolicich sluzeb (nové clenské stity)

investice do zeméd¢lskych hospodatstvi

investice do lesti

zpracovanifuvadéni na trh zemédélskych a lesnickych produktd

pozemkové tpravy, scelovani pozemkd, sprdva vodnich zdrojii, zemédélskd infrastruktura

akce na obnovu a ochranu potencidlu zemédélské produkce poskozeného piirodnimi katastrofami
plnéni norem Spolecenstvi[soulad s normami Spolecenstvi (nové clenské stity) — rizné normy
rezimy pro jakost potravin (nové clenské stity) — rizné rezimy

propagace jakostnich produktl seskupeni producentd (nové ¢lenské staty)

Castecné sobéstatné hospodafeni (nové Clenské stdty)

vytvafeni seskupen{ producentil (nové clenské staty)

oblasti, na néz se vztahuji environmentélni omezeni/platby v rdmci Natury 2000 (nové ¢lenské staty)
ochrana zivotntho prostiedi v souvislosti se zemédélstvim/lesnictvim

zalesniovani zeméd¢lské pidy (nové ¢lenské stity)

zalesniovani nezemédélské ptidy

ekologickd stabilita lesti

akce na obnovu — prevenci v lesnictvi/protipozdrni pruhy

rozdéleni ¢innosti na cinnosti provadéné uvnitf zemédélskych hospodéfstvi a ¢innosti provadéné mimo né
femesIné cinnosti/cestovni ruch

zdkladn{ sluzby — rtzné sluzby

obnova a rozvoj vesnic — rizné druhy operaci

dédictvi venkova — rizné druhy operaci

Leader — provozovani mistnich akénich skupin a réiznych druhdi operaci v rdmci mistnich rozvojovych strategif
a spolupréce (s vyjimkou akci na ziskavani dovednosti a oZivovani)
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Srovnévaci tabulka opatfeni stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 1257/1999, nafizeni (ES) ¢ 1268/1999 a nafizeni (ES)

PRILOHA 1

¢. 1698/2005

Opatfeni podle nafizeni (ES)
& 1257/1999

Kédy podle natizeni
(ES) ¢. 817/2004
a nafizen{
Komise (ES)

& 141/2004 (1)

Kategorie podle nafi-
zeni Komise
(ES) & 438/2001 ()

Osy a opatfeni podle nafizeni
(ES) & 1698/2005

Kédy podle naii-
zeni (ES)
¢ 1698/2005

Osa 1
Odborné piiprava. Clének 9 | ¢) 113 a 128 Cl. 20 pism. a) bod i) | 111
a clanek 21: Vzdélavani
a informace
Zahdjeni cinnosti mladych | b) 112 Cl. 20 pism. a) bod ii) | 112
zemédelc. Clének 8 a clanek 22:  Zahdjeni
¢innosti  mladych  zemé-
délctt
Pfedéasny  odchod  do | d) | Cl. 20 pism. a) bod iii) | 113
dichodu. Clének 10, 11 a clanek 23: Predcasny
al2 odchod do dichodu
Vyuzivani poradenskych | y) i Cl. 20 pism. a) bod iv) | 114
sluzeb. Clanek 21d a canek 24: Vyuzivani
poradenskych sluzeb
Zfizovani poradenskych, | I) 1303 Cl. 20 pism. a) bod v) | 115
fidicich a pomocnych sluzeb. a Clanek 25: Zfizovani
Clinek 33, tieti odrizka. fidicich, pomocnych
denskych sluzeb
Poskytovdni  poradenskych & poracensioyeh stuze
a skolicich sluzeb.
Clanek 33g
Investice v zemédélskych | a) 111 Cl. 20 pism. b) bod i) | 121
podnicich. Clanky 4-7 a cldnek 26: Modernizace
zemé&délskych hospodafstvi
Investice do lest s cilem | i) 121 Cl. 20 pism. b) bod ii) | 122
zlepSeni hospodaiské a clanek 27 ZvySeni
hodnoty, zakldddni sdruzeni 124 hospodaiské hodnoty lest
vlastnikd  lesd.  Cl. 30
odst. 1, druhd a pdtd odrdzka
Zpracovani a uvadéni zemé- | g) 114 Cl. 20 pism. b) bod iii) | 123
délskych a lesnich produktt a clének 28: Pfiddvani
na trh, ziskdvdni novych hodnoty zemédélskym
odbytist pro lesni produkty. i 122 a lesnickym produktim
Clinky 25-28 a & 30 |
odst. 1, tfeti a ¢tvrtd odrazka
Uvédeéni jakostnich produktd | m) 123

na trh a zavedeni reZimd
jakosti. Clének 33, ¢&tvrtd
odrazka
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Opatfeni podle nafizeni (ES)
¢ 12571999

Kédy podle nafizeni
(ES) ¢. 817/2004
a nafizeni
Komise (ES)

& 141/2004 (1)

Kategorie podle nafi-
zeni Komise
(ES) & 438/2001 ()

Osy a opatfeni podle nafizeni
(ES) & 1698/2005

Kédy podle nafi-
zeni (ES)
& 1698/2005

Cl. 20 pism. b) bod iv) | 124
a clanek 29: Spoluprice
pii vyvoji novych
produktidi, postupd, techno-
logif
Pozemkové tpravy, scelovani | j) 1301 Cl. 20 pism. b) bod v) | 125
pozemkd, sprdva vodnich a clanek 30: Infrastruktura
zdrojii, zemédélskd infra- | k) 1302 v zemé&d¢€lstvi a lesnictvi
struktura. Clének 33, prvni,
druhd, osmd a devitd | g) 1308
odrézka
1) 1309
Obnova — ndstroje prevence. | u) 1313 Cl. 20 pism. b) bod vi): | 126
Clanek 33, dvanactd odrizka Obnova — preventivni akce
Dodrzovani norem. Clének | x) | Cl. 20 pism. ¢) bod i) | 131
21b a 21c a clanek 31: Dodrzovani
Plnéni norem. Cl 33l odst. norem
2a a 2b
Rezimy jakosti potravin. | z) | Cl. 20 pism. c) bod ii) | 132
Clanek 24b a 24c a clanek 32: Programy
jakosti potravin
Podpora seskupenim produ- | aa) | Cl. 20 pism. ¢) bod ii) | 133
centi na propagaci jakost- a clanek 33: Informace
nich produktd. Clinek 24d a propagace
Céstecné sobéstacnd hospo- | ab) | Cl. 20 pism d) bod i) | 141
daistvi. Clanek 33b a ¢lanek 34: Castecné sobé-
statné hospodafeni
Seskupeni producentt. ac) | Cl. 20 pism. d) bod ii) | 142
Clanek 33d a clanek 35: Seskupeni
producentt
Osa 2
Platby pro znevyhodnéné | e) / Cl. 36 pism. a) bod i) | 211
oblasti, horské oblasti. a Clanek 37: Platby za
Clénky 13, 14 a 15 piirodni znevyhodnéni
a ¢lanek 18 poskytované v horskych
oblastech
Platby pro znevyhodnéné | e) | Cl. 36 pism. a) bod ii) | 212

oblasti, jiné znevyhodnéné
oblasti. Clanky 13, 14 a 15
a clanky 18 a 19

a cldnek 37: Platby za
pifrodn{ znevyhodnéni
poskytované v jinych
znevyhodnénych oblastech
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Opatfeni podle nafizeni (ES)
¢ 1257[1999

Kédy podle nafizeni
(ES) & 817/2004
a nafizeni
Komise (ES)

& 141/2004 (1)

Kategorie podle nafi-
zeni Komise
(ES) ¢. 438/2001 ()

Osy a opatfeni podle nafizeni
(ES) & 1698/2005

Kédy podle nafi-
zeni (ES)
& 1698/2005

Oblasti s environmentdlnimi | e) | Cl. 36 pism. a) bod iii) | 213
omezenimi. Clanek 16 a cének  38:  Plathy
v ramci Natury 2000 vzta-
hujici se ke smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady
2000/60]ES ()
Agroenvironmentaln{ f) / Cl. 36 pism. a) bod iv) | 214
opatieni. Clanky 22, 23 a 24 a clanek 39: Agroenviron-
mentélni platby
Dobré zivotni podminky | f) / Cl. 36 pism. a) bod v) | 215
zvifat. a Clanek 40: Platby na
podporu dobrych Zivotnich
podminek zvifat
Clinky 22, 23 a 24 ) 1312
Ochrana Zzivotniho prostiedi
ve spojeni se Zivotnimi
podminkami zvifat.
Clanek 33, jedenactd odrdzka
Ochrana zivotniho prostiedi | t) 1312 Cl. 36 pism. a) bod vi) | 216
ve spojeni se zemédélstvim. a Clanek 41: Neproduktivni
Clanek 33, jedendctd odrdzka investice
Zalestiovani zemédélské | h) | Cl. 36 pism. b) bod i) | 221
ptdy. Clének 31 a ¢lanek 43: Prvni zalesnéni
zemédélské pudy
Cl. 36 pism. b) bod ii) | 222
a ¢lanek 44: Prvni zaloZeni
zemédélsko-lesnickych
systéma
Zalestiovani  nezemédélské | i) 126 Cl. 36 pism. b) bod iii) | 223
pady. Cl. 30 odst. 1, prvni a ¢lanek 45: Prvni zalesnéni
odrdzka nezemédélské pady
Ekologick4 stabilita lesd. i) 127 Cl. 36 pism. b) bod iv) | 224
Cl. 32 odst. 1, prvni odrdzka a clanek  46:  Platby
v ramci Natury 2000
Ekologickd stabilita lest. i) 127 Cl. 36 pism. b) bod v) | 225

Cl 32 odst. 1, prvni odrdzka

a Clanek 47: Lesnicko-envi-
ronmentdlni platby
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Opatfeni podle nafizeni (ES)
¢ 12571999

Kédy podle nafizeni
(ES) ¢. 817/2004
a nafizeni
Komise (ES)

& 141/2004 (1)

Kategorie podle nafi-
zeni Komise
(ES) & 438/2001 ()

Osy a opatfeni podle nafizeni
(ES) & 1698/2005

Kédy podle nafi-
zeni (ES)
& 1698/2005

Obnova — preventivni akce | i) 125 Cl. 36 pism. b) bod vi) | 226
v lesnictvi. Cl. 30 odst. 1, a cldnek 48: Obnova —
Sestd odrdzka preventivni opatfen{
o N v lesnictvi
Protipozdrni pruhy. Cl. 32
odst. 1, druhd odrdzka
Investice do lestt s cilem | i) 121 Cl. 36 pism. b) bod vii) | 227
zvysit  jejich  ekologickou a clének 49: Neproduktivni
a spolecenskou hodnotu. investice
Cl. 30 odst. 1, druhd
odrazka 9 1312
Ochrana Zzivotniho prostiedi
ve spojeni s lesnictvim.
Clének 33, jedendctd odrdzka
Osa 3
Diverzifikace. Clinek 33, | p) 1307 Cl. 52 pism. a) bod i) | 311
sedmd odrazka a ¢lanek 53: Diverzifikace
Remeslné cinnosti; finanéni | s) 1311 Cl. 52 pism. a) bod ii) | 312
inZenyrstvi. a clanek 54: Zaklddani
podniki a jejich rozvoj
Clanek 33, desitd a tiinactd | v) 1314
odrizka
Cestovni ruch. Clinek 33, | s) 1310 Cl. 52 pism. a) bod ii) | 313
desdtd odrdzka a clének 55: Cestovni ruch
Z4kladni sluzby. Clanek 33, | n) 1305 Cl. 52 pism. b) bod i) | 321
patd odrézka a cldnek 56: Zékladni
sluzby.
Obnova a rozvoj vesnic. | 0) 1306 Cl. 52 pism. b) bod ii): | 322
Clanek 33, Sestd odrazka Obnova a rozvoj vesnic
Ochrana — uchovéni dédictvi | o) 1306 Cl. 52 pism. b) bod iii) | 323
venkova a clanek 57: Ochrana
Clanek 33, Sestd odrdzka a rozvoj dédictvi venkova
Cl. 52 pism. c) a ¢lanek 58: | 331
Vzdéldvani a informace
Rizen{ integrovanych stra- | w) 1305-1 1305-2 Cl. 52 pism. d) a ¢ldnek 59: | 341

tegii rozvoje venkova mist-
nimi partnerstvimi. Cldnek
33, étrnactad odrazka

Ziskavani dovednosti, ani-
mace a provadéni
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Opatfeni podle nafizeni (ES)
¢ 1257[1999

Kédy podle nafizeni
(ES) & 817/2004
a nafizeni
Komise (ES)

& 141/2004 (1)

Kategorie podle nafi-
zeni Komise
(ES) ¢. 438/2001 ()

Osy a opatfeni podle nafizeni
(ES) & 1698/2005

Kédy podle nafi-
zeni (ES)
& 1698/2005

Osa 4

Opatfeni Leader+ pro komu-
nikaci a opatfeni typu
Leader+. Clanek 33f

Akce 1: mistni strategie

V  piipadé  konkurenceschopnosti:
veskeré staré kody podle nafizeni (ES)
& 8172004 a (ES) ¢ 438/2001 odpo-
vidajici ose 1

V piipadé hospodafeni s pudoufzivot-
ntho prostiedi: veskeré staré kody
podle nafizeni (ES) ¢. 817/2004 a (ES)
¢. 438/2001 odpovidajici ose 2

Cl. 63 pism. a): Strategie
mistniho rozvoje

41

411
konkurence-
schopnost

412 Zivotni
prostiedi/hospo-
dafeni s pudou

V piipadé diverzifikace/kvality Zivota: 413 kvalita
veskeré staré kody podle nafizeni (ES) Zivota/diverzifi-
& 817/2004 a (ES) ¢. 438/2001 odpo- kace
vidajici ose 3 a nésledujici kategorie
z nafizeni (ES) ¢ 438/2001: 161 az
164, 166, 167, 171 az 174, 22 az
25, 322, 323, 332, 333, 341, 343,
345, 351, 353, 354 a 36
Opatfeni Leader+ pro komu- | |
nikaci a opatfeni typu
Leader+. Clének 33f
Akce 2: spoluprice 1305-3 Cl. 63 pism. b): Spolupréce | 421
1305-4
Opatieni Leader+ pro komu- | |
nikaci a opatfeni typu
Leader+. Clének 33f
Akce 3: provozovani mist- 1305-1 Cl. 63 pism. c): Provozo- | 431
nich akénich skupin vani mistnich  akénich
1305-2 skupin, oZiveni
Opatfeni Leader+ pro komu- | |
nikaci a opatfeni typu
Leader+. Clének 33f
Akce 3: sité | 1305-5 Cl. 66 odst. 3 a ¢lanek 68: | 511
Celostétni sit pro venkov
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Opatfeni podle nafizeni (ES)
¢ 12571999

Kédy podle nafizeni
(ES) ¢. 817/2004
a nafizeni
Komise (ES)

& 141/2004 (1)

Kategorie podle nafi-
zeni Komise
(ES) & 438/2001 ()

Osy a opatfeni podle nafizeni
(ES) & 1698/2005

Kédy podle nafi-
zeni (ES)
& 1698/2005

Technickd pomoc

Technickd pomoc

Technickd pomoc. 411 az 415 Cl. 66 odst. 2: Technick4 | 511
pomoc

Clanek 49. Pravidlo ¢ 11 | ad) Cl. 66 odst. 3: Celostatni | 511
piilohy nafizeni (ES) sité
¢. 1685/2000
Opatfeni podle nafizeni (ES) Opatfeni podle nafizeni (ES)

¢. 1268/1999 ¢. 1698/2005
Metody zemédélské vyroby | | | Cl. 36 pism. a) bod iv) | 214
pro  ochranu  Zivotniho a clanek 39: Agroenviron-
prosttedi a k zachovani mentdlni platby
krajiny.
Clanek 2, ¢tvrtd odrizka
Vytvéfeni seskupeni produ- | [ | Cl. 20 pism. d) bod ii) | 142
centl. Clinek 2, sedmd a clanek 35: Seskupeni
odrézka producentt
Lesnictvi. Clanek 2, ¢trnactd | | | Cl. 36 pism. b) bod i) | 221

odrézka

a ¢lanek 43: Prvni zalesnén{
zemédélské pudy

() UR. vést. L 24, 29.1.2004, s. 25.

() Ur. vést. L 63, 3.3.2001, s. 21.
() UR. vést. L 327, 22.12.2000, s.

1.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1321/2006
ze dne 5. zafi 2006,

2.7

kterym se od 6. zdfi 2006 stanovi dovozni cla pro nékteré druhy loupané ryze

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1785/2003 ze dne
29. zaf{ 2003 o spoletné organizaci trhu s ryzi (!), a zejména
na ¢lanek 11a uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dtivodiim:

() Na zdkladé informaci pfedanych pfislusnymi organy
Komise zjistila, Ze na obdobi od 1. zdfi 2005 do
31. srpna 2006 byly vyddny dovozni licence na
loupanou ryzi kédu KN 1006 20 (kromé dovoznich
licenci na ryzi Basmati) na mnozstvi 430075 tun.
Dovozni clo pro loupanou ryzi kédu KN 1006 20
(kromé ryZe Basmati) proto musi byt zménéno.

2)  Jelikoz ke stanoveni pouzitelného cla méd dojit ve Ihtité
10 dnti od konce vyse uvedeného obdobi, je téeba, aby
toto nafizeni vstoupilo neprodlené v platnost,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Dovozni clo pouzitelné pro loupanou ryzi kédu KN 1006 20
¢inf 42,5 EUR za tunu.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldeni v Utednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 5. zafi 2006.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

" Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 96. Nafizeni naposledy pozménéné
naffizenim (ES) ¢. 797/2006 (Uf. vést. L 144, 31.5.2006, s. 1).
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(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 5. kvétna 2006

o podpisu a prozatimnim uplatiiovini Dohody mezi Evropskym spoleenstvim a vlidou
Singapurské republiky o nékterych aspektech leteckych sluzeb

(2006/592/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 80 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 prvnim
pododstavcem prvni vétou této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,
vzhledem k témto dévodim:

(1)  Rada dne 5. ¢ervna 2003 povéfila Komisi, aby zahdjila
jedndni se tfetimi zemémi o nahrazeni nékterych ustano-
veni stdvajicich dvoustrannych dohod dohodou Spolecen-
stvi.

(2)  Komise jménem Spolecenstvi sjednala dohodu s vladou
Singapurské republiky o nékterych aspektech leteckych
sluzeb (ddle jen ,dohoda®) v souladu s mechanismy
a smérnicemi uvedenymi v piiloze rozhodnuti Rady,
kterym se Komise zmociiuje, aby zahdjila jedndni se
tietimi zemémi o nahrazeni nékterych ustanoveni stiva-
jicich dvoustrannych dohod dohodou Spolecenstvi.

(3)  Dohoda by méla byt podepsdna a prozatimné uplatiio-
véana s vyhradou pozdgjsiho uzavieni,

ROZHODLA TAKTO:
Clinek 1

Podpis Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a vlidou Singa-
purské republiky o nékterych aspektech leteckych sluzeb se

schvaluje jménem Spolecenstvi s vyhradou rozhodnut{ Rady
o uzavieni uvedené dohody.

Znéni dohody se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu ¢i osoby zmocnéné
podepsat dohodu jménem Spolecenstvi s vyhradou jejtho
uzavieni.

Cldnek 3
Nez dohoda vstoupi v platnost, je uplatiiovdna prozatimné od
prvnfho dne mésice ndsledujicho po dni, kdy si strany
vzdjemné ozndmi dokonceni postupti nutnych pro tento Gcel.

Clanek 4

Predseda Rady je oprdvnén ucinit ozndmeni stanovené v ¢l. 7
odst. 2 dohody.

V Bruselu dne 5. kvétna 2006.

Za Radu
predseda
K.-H. GRASSER
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DOHODA

mezi Evropskym spolefenstvim a vlidou Singapurské republiky o nékterych aspektech leteckych
sluzeb

EVROPSKE SPOLECENSTVI

na jedné strané a

VLADA SINGAPURSKE REPUBLIKY (ddle jen ,Singapur)
na strané druhé

(déle jen ,smluvni strany*),

BEROUCE NA VEDOMI, Ze Evropsky soudni dvir shledal nékterd ustanoveni dvoustrannych dohod uzavienych nékte-
rymi Clenskymi stity se tfetimi zemémi neslucitelnymi s pravem Evropského spolecenstvi,

BEROUCE NA VEDOMI, ze mezi nékolika ¢lenskymi stity Evropského spolecenstvi a Singapurem byly uzavieny nékteré
dvoustranné dohody o leteckych sluzbach, které obsahuji obdobnd ustanoveni, a Ze ¢lenské stity jsou povinny pfijmout
veskerd vhodnd opatieni k odstranéni neslucitelnosti mezi témito dohodami a Smlouvou o ES,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze Evropské spolecenstvi md vyluénou pravomoc ohledné fady aspektti, které mohou byt
obsazeny v dvoustrannych dohodich o leteckych sluzbich uzavienych mezi clenskymi stity Evropského spolecenstvi
a tfetimi zemémi,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze podle priva Evropského spolecenstvi maji letecti dopravci Spolecenstvi usazeni v clenském
stdté pravo na nediskrimina¢ni pfistup na letecké trasy mezi ¢lenskymi stity Evropského spolecenstvi a tfetimi zemémi,

S OHLEDEM na dohody mezi Evropskym spole¢enstvim a nékterymi tfetimi zemémi, podle nichz maji stdtn{ pislusnici
téchto tietich zemi moZznost nabyt vlastnictvi leteckych dopraved, kterym byly vyddny licence v souladu s pravem
Evropského spolecenstvi,

UZNAVAJICE, e soulad mezi pravem Evropského spolecenstvi a ustanovenimi dvoustrannych dohod o leteckych sluz-
bach mezi ¢lenskymi stity Evropského spolecenstvi a Singapurem vytvoif Zivotaschopny prostiedek pro zajisténi nepfetr-
Zitosti a rozvoje leteckych sluzeb mezi Evropskym spolecenstvim a Singapurem,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze ustanoveni dvoustrannych dohod o leteckych sluzbich uzavienych mezi clenskymi stity
Evropského spolecenstvi a Singapurem, kterd nejsou v rozporu s pravem Evropského spoleCenstvi, se neni tieba touto

dohodou dotykat,

BEROUCE NA VEDOMI, 7e zdmérem Evropského spolecenstvi v této dohodé nenf ovlivnit celkovy objem letecké dopravy
mezi Evropskym spolecenstvim a Singapurem, narusit rovnovdhu mezi leteckymi dopravci Spolecenstvi a leteckymi
dopravci Singapuru ani predjimat vyklad ustanoveni stdvajicich dvoustrannych dohod o leteckych sluzbach, kterd se
tykaji prepravnich prav,

SE DOHODLY TAKTO:

Clanek 1
Obecnd ustanoveni

1. Pro dGlely této dohody se ,clenskymi stity* rozuméji
Clenské stity Evropského spolecenstvi, ,smluvni stranou*
smluvni strana této dohody, ,stranou” smluvni strana pfislusné
dvoustranné dohody o leteckych sluzbich, leteckym
dopravcem* také leteckd dopravni spolecnost a ,izemim Evrop-
ského spolecenstvi“ tizemi ¢lenskych stdtd, na které se vztahuje
Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi.

2. Ve viech dohodédch uvedenych v piiloze I se odkazy na
statni prislusniky clenského statu, ktery je stranou dané dohody,
povazuji za odkazy na statni p¥islusniky ¢lenskych statt Evrop-
ského spolecenstvi.

3. Ve viech dohodich uvedenych v piiloze I se odkazy na
letecké dopravce nebo letecké dopravni spole¢nosti ¢lenského
stitu, ktery je stranou dané dohody, povazuji za odkazy na
letecké dopravce nebo letecké dopravni spolecnosti urcené
danym clenskym stdtem.
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Cldnek 2
Urceni, opravnéni a zruSeni opravnéni

1. Odstavce 3 a 4 tohoto ¢lanku maji pfednost pred odpo-
vidajicimi ustanovenimi ¢ldnkd uvedenych v piiloze II pism. a)
a b) tykajicimi se urceni leteckého dopravce piislusnym ¢len-
skym stitem, jeho oprdvnéni a povoleni vydanych Singapurem
a zamitnuti, zruSeni, docasného odnéti anebo omezeni oprév-
néni nebo povoleni leteckého dopravce.

2. Odstavce 3 a 4 tohoto cldnku maji pfednost pred odpo-
vidajicimi ustanovenimi ¢link® uvedenych v piiloze II pism. a)
a b) tykajicimi se urceni leteckého dopravce Singapurem, jeho
opravnéni a povoleni vydanych piislusnym clenskym stitem
a zamitnuti, zruSeni, do¢asného odnéti anebo omezeni oprav-
néni nebo povoleni leteckého dopravce, pokud doty¢ny ¢lensky
stit potvrd{ uplatiiovani odstavcti 3 a 4 tohoto ¢lanku.

3. Po obdrzeni takového urceni a zadosti urceného leteckého
dopravce nebo dopravci v podobé a zpusobem, které jsou
piedepsdny pro provozni oprdvnéni a technickd povoleni,
udéli kazda strana, s vyhradou odstavci 4 a 5, odpovidajici
opravnéni a povoleni s minimdlnim procesnim zpozdénim za

piedpokladu, Ze:

a) v pipadé leteckého dopravce uréeného clenskym stdtem:

i) letecky dopravce je usazen podle Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi na tzemi urcujictho ¢lenského
staitu a ma platnou provozni licenci od ¢lenského stitu
v souladu s pravem Evropského spolecenstvi,

i) ¢lensky stdt odpovédny za vyddni jeho osvédceni provo-
zovatele letecké dopravy (AOC) vykondvd a udriuje
ucinnou regulativni kontrolu leteckého dopravece a v
urceni je zfetelné oznacen pfislusny letecky drad,

iii) letecky dopravce ma hlavni misto podnikdni na tzemi
Clenského statu, ktery mu udélil platnou provozni
licenci, a

=

letecky dopravce je vlastnén piimo nebo prostfednictvim
vétsinového vlastnictvi a skute¢né kontrolovan ¢lenskymi
stity nebo statnimi pfislusniky clenskych stitd nebo
jingmi stity uvedenymi v piiloze I nebo stitnimi
piislusniky téchto jinych statd;

b) v pipadé leteckého dopravce urceného Singapurem:

i) Singapur vykondvd a udriuje G¢innou regulativni
kontrolu leteckého dopravce a

ii) letecky dopravce ma hlavni misto podnikdni v Singapuru.

4.  Kterdkoli strana mutZe zamitnout, zrusit, docasné
odejmout anebo omezit provozni opravnéni nebo technické
povoleni leteckého dopravce urceného druhou stranou

v piipadech, kdy:

a) v pifpadé leteckého dopravce urceného clenskym sttem:

i) letecky dopravce neni usazen podle Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi na tzemi urcujictho ¢lenského
stdtu nebo nemd platnou provozni licenci od ¢lenského
stitu v souladu s pravem Evropského spolecenstvi,

ii

=

¢lensky stat odpovédny za vydani jeho osvédéeni provo-
zovatele letecké dopravy (AOC) nevykondvd nebo
neudrzuje G¢innou regulativni kontrolu leteckého
dopravce nebo v ureni neni zfetelné oznacen piislusny
letecky dfad,

iii) letecky dopravce nemd hlavni misto podnikdni na tizemi
¢lenského statu, ktery mu udélil platnou provozni licenci,

iv) letecky dopravce neni vlastnén p¥imo nebo prostiednic-
tvim vétsinového vlastnictvi nebo neni skute¢né kontro-
lovan clenskymi stity nebo stitnimi piislusniky clen-
skych statd nebo jinymi stity uvedenymi v pifloze III
nebo stitnimi pfislusniky téchto jinych sttd,

v) lze prokdzat, ze vykondvdnim pfepravnich prdv na
zdkladé této dohody na trase, kterd zahrnuje misto
v jiném Cdlenském stdté, véetné provozovani sluzby,
kterd je uvddéna na trh jako pfimd sluzba nebo jinak
piedstavuje pfimou sluzbu, by letecky dopravce ve
skutec¢nosti obchdzel omezeni pfepravnich prav ulozend
dohodou mezi Singapurem a timto jinym clenskym
stitem, nebo

vi) letecky dopravce je drZitelem osvédeni provozovatele
letecké dopravy (AOC) vydaného clenskym stitem,
mezi Singapurem a uvedenym clenskym stitem neni
uzaviena Zddnd dvoustrannd dohoda o leteckych sluz-
bach a lze prokdzat, Ze nezbytnd piepravni priva
k provadéni navrhovanych sluzeb nejsou k dispozici
uréenému leteckému dopravci nebo dopraveim Singa-
puru na zakladé vzdjemnosti;
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b) v ptipadé leteckého dopravce uréeného Singapurem:

i) Singapur neudrZuje Ucinnou regulativni kontrolu letec-
kého dopravce nebo

ii) letecky dopravce nemd hlavni misto podnikdni
v Singapuru.

5. Pii vykonu svého priva podle odstavce 4 nediskriminuje
Singapur letecké dopravce Spolecenstvi z divodu stitni piislus-
nosti, aniz jsou dotcena jeho prava podle odst. 4 pism. a) bodi
v) a vi).

Cldnek 3
Priva v souvislosti s regulativni kontrolou

1.  Odstavec 2 tohoto c¢lanku dopliuje ¢lanky uvedené
v piiloze 11 pism. c).

2. Pokud clensky stat (prvni clensky stat) urcil leteckého
dopravce, jehoz regulativni kontrolu vykondvd a udrzuje
druhy clensky stat, uplatiiuji se prava Singapuru podle bezpe¢-
nostnich ustanoveni dohody mezi prvnim c¢lenskym stitem,
ktery urcil leteckého dopravce, a Singapurem rovnéZ na piji-
maéni, vykondvani nebo udrzovini bezpecnostnich standardi
timto druhym clenskym stitem a na oprdvnéni k provozu
tohoto leteckého dopravce.

Cldnek 4
Tarify za pfepravu v rémci Evropského spolecenstvi

1. Odstavec 2 tohoto ¢lanku dopliuje clanky uvedené
v piiloze II pism. d).

2. Tarify za ptepravu uskutenénou zcela v rdmci Evrop-
ského spolecenstvi, které jsou Uctovany leteckym dopravcem
nebo dopravci uréenymi Singapurem podle dohody uvedené
v pifloze 1 a obsahujici ustanoveni uvedené v pifloze II
pism. d), podléhaji pravu Evropského spolecenstvi. Pravo Evrop-
ského spolecenstvi se pouzije nediskriminaénim zptsobem.

Cldnek 5
Piilohy dohody

Ptilohy této dohody tvoii jeji nedilnou soucdst.

Cldnek 6
Revize nebo zména

Smluvni strany mohou tuto dohodu kdykoli po vzdjemné
dohodé revidovat nebo zménit.

Cldnek 7
Vstup v platnost

1. Tato dohoda vstupuje v platnost poté, co si smluvni
strany navzdjem pisemné ozndmi, Ze byly dokonceny jejich
vnitin{ postupy potiebné pro vstup dohody v platnost.

2. Bez ohledu na odstavec 1 smluvni strany souhlasi
s prozatimnim uplatiiovainim této dohody od prvniho dne
mésice ndsledujictho po dni, kdy si smluvni strany vzdjemné
ozndmi dokoncen{ postupt nutnych pro tento tcel.

3. Dohody a jind ujedndni mezi clenskymi stity
a Singapurem, které ke dni podpisu této dohody jesté nevstou-
pily v platnost a nejsou prozatimné uplatiiovany, jsou uvedeny
v piiloze I pism. b). Tato dohoda se vztahuje na vechny takové
dohody a ujedndni po jejich vstupu v platnost nebo zacatku
prozatimniho uplatiiovéni.

Clinek 8

Ukonceni platnosti

1.V piipadé ukonceni platnosti nékteré dohody uvedené
v pfiloze T soucasné konéi platnost vSech ustanoveni této
dohody, kterd se tykaji doty¢né dohody uvedené v piiloze I

2.V piipadé ukonceni platnosti vSech dohod uvedenych
v piiloze I soucasné konéi platnost této dohody.

NA DUKAZ CEHOZ pfipojili nize podepsani #adné zplnomocnéni zéstupci k této dohodé své

podpisy.

V Lucemburku dne devétého cervna dva tisice Sest ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém,
Ceském, ddnském, estonském, finském, francouzském, italském, litevském, loty$ském, madar-
ském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, feckém, slovenském,
slovinském, 3panélském a $védském. V piipadé sporu md anglické znéni prednost pred

znénimi v ostatnich jazycich.
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab

Fiir die Europdische Gemeinschaft

Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaikr Kowotta I," \
For the European Community |

Pour la Communauté européenne ||

Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu
Az Eurdpai Kozosség részérdl

Ghall-Komunita Ewropea
Voor de Europese Gemeenschap d/-
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej N,

Pela Comunidade Europeia III% L
Za Eurbpske spolocenstvo L
Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta
For Europeiska gemenskapen

Por el Gobierno de la Republica de Singapur

Za vladu Singapurské republiky

For Republikken Singapores regering

Fiir die Regierung der Republik Singapur

Singapuri Vabariigi valitsuse nimel

T v kuPépvron e Anuokpatiag e Stykanouprg
For the Government of the Republic of Singapore
Pour le gouvernement de la République de Singapour
Per il governo della Repubblica di Singapore
Singapiiras Republikas valdibas varda

Singapiiro Respublikos Vyriausybés vardu

A Szingapuri Koztrsasdg Korménya részérdl
Ghall-Gvern tar-Repubblika ta’ Singapor

Voor de regering van de Republiek Singapore

W imieniu Rzadu Republiki Singapuru

Pelo Governo da Republica de Singapura

Za vladu Singapurskej republiky

Za vlado Singapurske republike

Singaporen tasavallan hallituksen puolesta

For Republiken Singapores regering
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PRILOHA 1

Seznam dohod uvedenych v ¢linku 1 této dohody

a) Dohody o leteckych sluzbich mezi Singapurskou republikou a ¢lenskymi stity Evropského spolecenstvi, které jsou ke
dni podpisu této dohody uzaviené, podepsané nebo prozatimné uplatiované

— Dohoda mezi rakouskou spolkovou vlddou a vlddou Singapurské republiky o leteckych sluzbdch mezi Gzemimi

téchto stdtl a mimo né, podepsand v Singapuru dne 8. srpna 1978, v platném znéni (déle jen ,singapursko-

rakouskd dohoda“)

Dohoda mezi vlddou Belgického krédlovstvi a vlddou Singapurské republiky o leteckych sluzbach mezi Gzemimi
téchto statd a mimo né&, podepsand v Singapuru dne 29. kvétna 1967, v platném znéni (ddle jen ,singapursko-
belgickd dohoda®)

Dohoda mezi vlddou Singapurské republiky a vlddou Kyperské republiky o leteckych sluzbdch, podepsand
v Nikésii dne 27. ledna 1989 (dile jen ,singapursko-kyperskd dohoda‘)

Dohoda mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Singapurskou republikou o leteckych sluzbach mezi
tzemimi téchto stdtd a za jejich Uzemimi, podepsand v Singapuru dne 7. zdf{ 1971, o niz Ceskd republika
prohlésila, Ze se povazuje za vdzanou jejimi ustanovenimi, v platném znéni (ddle jen ,singapursko-ceskd dohoda®)

Dohoda mezi vlddou Ddnského krélovstvi a vlddou Singapurské republiky o leteckych sluzbich mezi Gzemimi
téchto stdtii a mimo né, podepsand v Singapuru dne 20. prosince 1966, v platném znéni (déle jen ,singapursko-

dénskd dohoda“)

ndvrh Dohody mezi vlddou Dédnského krélovstvi a vlddou Singapurské republiky o leteckych sluzbéach, parafovany
v Singapuru dne 21. ffjna 1998 a prozatimné uplatiovany (ddle jen ,ndvrh revidované singapursko-ddnské
dohody*)

Dohoda mezi vlddou Finské republiky a vlddou Singapurské republiky o leteckych sluzbich mezi Gzemimi téchto
stittl a mimo ng&, podepsand v Singapuru dne 19. ledna 1984, v platném znéni (ddle jen ,singapursko-finskd
dohoda“)

Dohoda mezi vlddou Francouzské republiky a vlddou Singapurské republiky o leteckych sluzbach mezi dzemimi
téchto sttt a mimo né, podepsand v Singapuru dne 29. Cervna 1967, v platném znéni (ddle jen ,singapursko-
francouzskd dohoda*)

Dohoda mezi Spolkovou republikou Némecko a Singapurskou republikou o leteckych sluzbich mezi tizemimi
téchto stitd a mimo né, podepsand v Singapuru dne 15. tnora 1969, ve znéni dodateného memoranda
o porozuméni podepsaného v Bonnu dne 7. ¢ervna 2000 (ddle jen ,singapursko-némeckd dohoda®)

Dohoda mezi vlddou Reckého krélovstvi a vlddou Singapurské republiky o leteckych sluzbich mezi Gzemimi
téchto sttd a mimo né, podepsand v Singapuru dne 21. srpna 1971, v platném znéni (dale jen ,singapursko-feckd
dohoda“)

Dohoda mezi vlddou Madarské republiky a vlddou Singapurské republiky o letecké dopravé, podepsand
v Singapuru dne 9. bfezna 1990 (dile jen ,singapursko-madarskd dohoda®)

Dohoda mezi vladou Italské republiky a vlidou Singapurské republiky o leteckych sluzbach mezi tzemimi téchto
stitll a mimo né, podepsand v Singapuru dne 28. Cervna 1985, v platném znéni (ddle jen ,singapursko-italskd
dohoda“)

Dohoda mezi vlidou Irska a vlddou Singapurské republiky o leteckych sluzbich mezi tGzemimi téchto stitd
a mimo né, podepsand v Singapuru dne 20. tinora 1981 (déle jen ,singapursko-irskd dohoda‘)
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— Dohoda mezi vlddou Loty$ské republiky a vladou Singapurské republiky o leteckych sluzbach, podepsand
v Singapuru dne 6. ¥jna 1999 (déle jen ,singapursko-loty$skd dohoda“)

— Dohoda mezi vlddou Lucemburského velkovévodstvi a vlddou Singapurské republiky o leteckych sluzbach mezi
tzemimi téchto stdtd a mimo né, uzaviend v Singapuru dne 9. dubna 1975, v platném znéni (ddle jen ,singa-
pursko-lucemburskd dohoda®)

— Dohoda mezi vladou Republiky Malta a vladou Singapurské republiky o leteckych sluzbach mezi tzemimi téchto
stitl a mimo né, podepsand v Londyné dne 19. Cervence 1983, v platném znéni (déle jen ,singapursko-maltskd

dohoda“)

— Dohoda mezi vlddou Nizozemského krélovstvi a vlddou Singapurské republiky o leteckych sluzbach mezi tizemimi
téchto stitli a mimo né, podepsand v Singapuru dne 29. prosince 1966, v platném znéni (dédle jen ,singapursko-
nizozemskd dohoda®)

— Dohoda mezi vlddou Polské lidové republiky a vlddou Singapurské republiky o leteckych sluzbdch mezi tizemimi
téchto stdtll a mimo né, podepsand v Singapuru dne 22. prosince 1979, v platném znéni (déle jen ,singapursko-
polskd dohoda®)

— ndvth Dohody mezi Portugalskou republikou a Singapurskou republikou o leteckych sluzbach, pfilozeny
k memorandu o porozuméni parafovanému v Singapuru dne 7. listopadu 1997 (ddle jen ,ndvrh singapursko-
portugalské dohody*)

— Dohoda mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Singapurskou republikou, podepsand v Singapuru dne
7. zai 1971, o niZz Slovenskd republika prohldsila, Ze se povazuje za vdzanou jejimi ustanovenimi, v platném
znéni (dédle jen ,singapursko-slovenskd dohoda®)

— névrh Dohody mezi vlddou Slovenské republiky a vlddou Singapurské republiky o leteckych sluzbach, parafovany
v Singapuru dne 27. prosince 1996 a prozatimné uplatiiovany (déle jen ,ndvrh singapursko-slovenské dohody*)

— Dohoda mezi Spanélskym kréalovstvim a Singapurskou republikou o letecké dopravé, podepsand v Madridu dne
11. bfezna 1992, v platném znéni (ddle jen ,singapursko-§panélskd dohoda®)

— Dohoda mezi vlddou Singapurské republiky a vlddou Svédského kralovstvi o leteckych sluzbdch mezi tizemfmi
téchto stdtli a mimo né, podepsand v Singapuru dne 20. prosince 1966, v platném znéni (ddle jen ,singapursko-
$védskd dohoda“)

— névrh Dohody mezi vlddou Svédského krdlovstvi a vlddou Singapurské republiky o leteckych sluzbach, parafovany
v Singapuru dne 21. ffjna 1998 a prozatimné uplatiiovany (ddle jen ,ndvrh revidované singapursko-§védské

dohody*)

— Dohoda mezi vlddou Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska a vlddou Singapurské republiky
o leteckych sluzbich mezi Gzemimi téchto stitt a mimo né, podepsand v Singapuru dne 12. ledna 1971,
v platném znéni (ddle jen ,singapursko-britskd dohoda®)

Dohody o leteckych sluzbach a jind ujedndni parafované nebo podepsané mezi Singapurskou republikou a ¢lenskymi
stity Evropského spolecenstvi, které ke dni podpisu této dohody jesté nevstoupily v platnost a nejsou prozatimné
uplatriovany



L 24328 Utedni véstnik Evropské unie 6.9.2006

PRILOHA 1

Seznam ¢lénkai dohod uvedenych v pfiloze I, na které se odkazuje v ¢ldncich 2 aZ 4 této dohody

a) Urceni clenskym stdtem:
— clének 3 singapursko-rakouské dohody
— clének 3 singapursko-belgické dohody
— clanek 3 singapursko-kyperské dohody
— clének 3 singapursko-ceské dohody
— clének 3 singapursko-ddnské dohody
— clének 3 ndvrhu revidované singapursko-ddnské dohody
— clanek 3 singapursko-finské dohody
— ¢lanek 3 singapursko-francouzské dohody
— clének 3 singapursko-némecké dohody
— clanek 4 singapursko-fecké dohody
— ¢ldnek 3 singapursko-madarské dohody
— clének 3 singapursko-irské dohody
— clének 4 singapursko-italské dohody
— clanek 3 singapursko-loty$ské dohody
— ¢ldnek 3 singapursko-lucemburské dohody
— clének 3 singapursko-maltské dohody
— clanek 3 singapursko-nizozemské dohody
— ¢ldnek 3 singapursko-polské dohody
— clének 3 ndvrhu singapursko-portugalské dohody
— clének 3 singapursko-slovenské dohody
— clanek 3 ndvrhu singapursko-slovenské dohody
— ¢ldnek 3 singapursko-$panélské dohody
— clének 3 singapursko-svédské dohody
— clanek 3 ndvrhu revidované singapursko-svédské dohody

— ¢lanek 3 singapursko-britské dohody

=

Zamitnuti, zrudeni, docasné odnéti anebo omezeni oprdvnéni nebo povolent:
— clének 3 singapursko-rakouské dohody
— clének 3 singapursko-belgické dohody
— clanek 4 singapursko-kyperské dohody

— ¢lnek 3 singapursko-ceské dohody
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— ¢ldnek 3 singapursko-ddnské dohody

— clének 4 ndvrhu revidované singapursko-ddnské dohody
— clanek 4 singapursko-finské dohody

— clének 3 singapursko-francouzské dohody

— clanek 3 singapursko-némecké dohody

— ¢lanek 5 singapursko-fecké dohody

— clanek 4 singapursko-madarské dohody

— clanek 4 singapursko-irské dohody

— clanek 5 singapursko-italské dohody

— ¢ldnek 4 singapursko-lotysské dohody

— dlének 3 singapursko-lucemburské dohody

— clanek 4 singapursko-maltské dohody

— clének 3 singapursko-nizozemské dohody

— clanek 3 singapursko-polské dohody

— clének 4 ndvrhu singapursko-portugalské dohody

— clanek 3 singapursko-slovenské dohody

— clének 4 ndvrhu singapursko-slovenské dohody

— clanek 4 singapursko-3panélské dohody

— clanek 3 singapursko-3védské dohody

— clanek 4 ndvrhu revidované singapursko-3védské dohody

— clanek 4 singapursko-britské dohody

Regulativn{ kontrola:

— clanek 11 singapursko-kyperské dohody

— ¢lanek 14 ndvrhu revidované singapursko-danské dohody
— clanek 8a singapursko-finské dohody

— clanek 9A piflohy F dodate¢ného memoranda o porozuméni, podepsaného v Bonnu dne 7. cervna 2000,
uplatiiovaného prozatimné v rdmci singapursko-némecké dohody

— dcldnek 8 singapursko-madarské dohody

— clanek 8 singapursko-lotysské dohody

— ¢ldnek 15 ndvrhu singapursko-portugalské dohody

— clanek 8 ndvrhu singapursko-slovenské dohody

— clének 10 singapursko-3panélské dohody

— clanek 14 ndvrhu revidované singapursko-$védské dohody

— ¢lanek 11bis singapursko-britské dohody
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Tarify za pfepravu v rdmci Evropského spolecenstvi:

¢lanek 9 singapursko-rakouské dohody

¢lanek 10 singapursko-belgické dohody

¢lanek 13 singapursko-kyperské dohody

¢lanek 10 singapursko-ceské dohody

¢lanek 10 singapursko-dédnské dohody

¢lanek 10 ndvrhu revidované singapursko-danské dohody
¢lanek 11 singapursko-finské dohody

¢lanek 9 singapursko-francouzské dohody

¢lanek 7 singapursko-némecké dohody

¢lanek 11 singapursko-fecké dohody

¢lanek 12 singapursko-madarské dohody

¢lanek 11 singapursko-irské dohody

Clinek 8 singapursko-italské dohody

¢lanek 12 singapursko-lotysské dohody

¢lanek 9 singapursko-lucemburské dohody

¢lanek 11 singapursko-maltské dohody

¢lanek 10 singapursko-nizozemské dohody

¢lanek 9 singapursko-polské dohody

¢lanek 18 ndvrhu singapursko-portugalské dohody
¢lanek 10 singapursko-slovenské dohody

¢lanek 12 ndvrhu singapursko-slovenské dohody
¢lanek 6 singapursko-§panélské dohody

¢lanek 10 singapursko-svédské dohody

¢lanek 10 névrhu revidované singapursko-§védské dohody

¢lanek 9 singapursko-britské dohody
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PRILOHA 1III
Seznam jinych stité uvedenych v ¢linku 2 této dohody
a) Islandskd republika (v rdmci Dohody o Evropském hospoddfském prostoru)
b) Lichtenstejnské kniZectvi (v rdmci Dohody o Evropském hospodafském prostoru)
¢) Norské kralovstvi (v rdmci Dohody o Evropském hospodaiském prostoru)

d) Svycarskd konfederace (v témci dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o letecké dopravé)
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 4. srpna 2006,

kterym se stanovi orientatni rozdéleni polozek zivazku podle &lenskych stitd v rdmci cile
»Regiondlni konkurenceschopnost a zaméstnanost“ pro obdobi 2007-2013

(ozndmeno pod cislem K(2006) 3472)

(2006/593ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1083/2006 ze dne
11. Cervence 2006 o obecnych ustanovenich o Evropském
fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu
a Fondu soudrznosti a o zruSeni nafizeni (ES) ¢
12601999 (1), a zejména na ¢l. 18 odst. 2 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Podle ¢l. 3 odst. 2 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1083/2006
mé cil ,Regiondlni konkurenceschopnost a zaméstnanost*
posilit konkurenceschopnost a atraktivnost regionti.

(2)  Podle ¢l. 4 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1083/2006
pfispivaji Evropsky fond pro regiondlni rozvoj
a Evropsky socidlni fond k dosazeni cili uvedenych
v ¢l 3 odst. 2 pism. b) uvedeného nafizeni. Podle ¢l. 4
odst. 2 se financovini z Fondu soudrinosti vztahuje
rovnéZz na ty regiony, které nejsou zpusobilé pro
podporu v ramci cile ,Konvergence“ a které se nachazeji
v Clenském stdté zpusobilém pro podporu z tohoto
fondu.

(3)  Podle ¢lanku 20 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 md byt
15,95 % zdrojti, které jsou k dispozici na zavazky
z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj, Evropského
socialntho fondu a Fondu soudrznosti (ddle jen ,Fondy*)
pro obdobi 2007 az 2013, pfidéleno pro cil ,Regionalni
konkurenceschopnost a zaméstnanost®, véetné 21,14 %

(1) U vést. L 210, 31.7.2006, s. 25.

na prechodnou a zvldstni podporu podle ¢l. 8 odst. 2
uvedeného naffzeni.

Je nezbytné provést orientaéni rozdéleni prostiedki,
které maji byt pfidéleny v ramci cile ,Regionalni konku-
renceschopnost a zaméstnanost”, podle ¢lenskych statd.
Podle ¢l. 18 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 se tak
provede v souladu s kritérii a metodikou stanovenymi
v pfiloze II naf{zeni (ES) ¢. 1083/2006.

Bod 4 prilohy II nafizeni (ES) ¢. 10832006 stanovi
metodu pfidélovani dostupnych prostiedkti ¢lenskym
statdm a regionim zpusobilym k podpofe podle ¢lanku
6 uvedeného nafizeni.

Bod 6 pism. b) piilohy II nafizeni (ES) ¢. 1083/2006
stanovi metodu pfid€lovéani prostfedki pro pfechodnou
podporu uvedenou v ¢l. 8 odst. 2 uvedeného nafizeni.

Bod 7 piilohy II nafizeni (ES) ¢. 10832006 stanovi
maximalni droveri ptevodi z Fondd jednotlivym clen-
skym statim.

Body 12 az 31 piilohy II nafizeni (ES) ¢. 10832006
urCuji Castky tykajici se nékterych zvldstnich piipadi
pro obdobi 2007 az 2013.

Podle ¢lanku 24 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 je 0,25 %
prostredkdi, které jsou k dispozici na zdvazky z Fondl
pro obdobi 2007 az 2013, urceno na technickou pomoc
z podnétu Komise; orienta¢ni rozdéleni podle clenskych
statd by proto mélo byt uvedeno bez &astky uréené na
technickou pomoc,
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PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Orienta¢ni vySe polozek zdvazkii podle clenskych statl
pro regiony zpusobilé k financovani ze strukturdlnich
fondt v rdmci cile ,Regiondlni konkurenceschopnost
a zaméstnanost“ podle ¢ldnku 6 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006,
véetné dodate¢nych castek urCenych v piiloze I uvedeného
nafizeni, jsou uvedeny v tabulce 1 piilohy L

Rocni rozpis polozek zdvazk podle clenskych stitl, na néz
odkazuje pfedchdzejici odstavec, je uveden v tabulce 2 piilohy L

Clinek 2

Orientaéni vySe poloZek zdvazka podle clenskych stitti na
pfechodnou a zvldstni podporu ze strukturdlnich fonddl
v rédmci cile ,Regiondlni  konkurenceschopnost a
zaméstnanost” podle ¢lanku 8 odst. 2 nafizeni (ES) <.

1083/2006, vcetné dodate¢nych castek urcenych v pifloze II
uvedeného nafizeni, jsou uvedeny v tabulce 1 pilohy II

Rocni rozpis polozek zdvazkt podle ¢lenskych stitd, na néz
odkazuje pfedchdzejici odstavec, je uveden v tabulce 2 piilohy
IL

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym stdtim.

V Bruselu dne 4. srpna 2006.

Za Komisi
Danuta HUBNER
clenka Komise
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PRILOHA 1I
Orienta¢ni rozdéleni polozek zivazkd podle &lenskych stitd pro regiony zpisobilé k financovini ze
strukturdlnich fondt v ridmci cile ,Regiondlni konkurenceschopnost a zaméstnanost“ na pfechodném
a zvldstnim zdkladé pro obdobi od 1. ledna 2007 do 31. prosince 2013
(EUR)
TABULKA 1 — vyse polozek zdvazkd (v cendch roku 2004)
Regiony zpiisobilé | Dodatecné financni prostiedky uvedené v piiloze II nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006
~ o pro piechodny podle bodu:
Clensky stat L. PR
rezim v ramci cile
,Regionalni konku-
renceschopnost Bod 15 Bod 19 Bod 20 Bod 26 Bod 27
a zaméstnanost”
Ellada 582395 315
Espafia 3649807 023 99749 993 | 434492233 | 299 250 000
Ireland 418 744 086
Italia 626 325 208 250 372 500
Kypros 361 895758
Magyarorszag 1720653088 | 139732594
Portugal 347 157 850 58 848 251
Suomi-Finland 324 544 537 164 835 524
United Kingdom 880 529 981
Celkem 8912052846 | 139732594 | 99749993 | 658176008 | 299 250 000 | 250372 500
(EUR)
TABULKA 2 - ro¢ni rozpis polozek zdvazkd (v cendch roku 2004)
Clensky stat
2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
Ellada 205317 626 157 827178 110 336 730 62 846 282 15355833 15355 833 15355833
Espafia 1206 899 743 986 622023 766 344 304 546 066 584 325788 865 325788 865 325788 865
Ireland 143 368 343 110 877 547 78 386 752 45895958 13 405162 13405162 13 405 162
Italia 216 111 659 180773 664 145 435670 110097 675 74759 680 74759 680 74759 680
Kypros 101 752 415 82287 352 62 822 288 43357 223 23 892160 23892160 23892160
Magyarorszag 646 048 749 498162 329 350275909 202 389 488 54503 069 54503 069 54503 069
Portugal 102 050 610 87 367 364 72684118 58 000 871 43317 626 28 634 379 13951133
Suomi-Finland 99 696 384 89768 069 79 839753 69 911 437 59983122 50 054 806 40 126 490
United Kingdom 285202 703 223208 873 161 215 043 99 221 213 37227 383 37227 383 37227 383
Celkem 3006448232 | 2416 894399 | 1827340567 | 1237786731 648 232900 623 621 337 599009 775
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 4. srpna 2006,

kterym se stanovi orientalni rozdéleni poloZzek zivazki podle ¢lenskych stitd v rdmci cile
~Konvergence“ pro obdobi 2007-2013

(ozndmeno pod cislem K(2006) 3474)
(2006/594[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1083/2006 ze dne
11. Cervence 2006 o obecnych ustanovenich o Evropském
fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu
a Fondu soudrznosti a o zruSeni nafizeni (ES) ¢
1260/1999 ("), a zejména na ¢l. 18 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dtvodém:

(1)  Podle ¢l. 3 odst. 2 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 je
cl ,Konvergence® uréen na urychleni konvergence
nejméné rozvinutych clenskych stitd a regiond.

(2)  Podle ¢€l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢ 1083/2006
pfispivaji Evropsky fond pro regiondlni rozvoj, Evropsky
socidlni fond a Fond soudrznosti (ddle jen ,Fondy*)
k dosazeni cilii uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 pism. a) uvede-
ného nafizeni.

(3)  Podle tfettho pododstavce ¢l. 18 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1083/2006 se rozdéleni prostiedks, které jsou
k dispozici na zdvazky z Fondd, provede tak, aby jejich
vyznamnd &ast byla soustfedéna na regiony cile ,Konver-

gence®.

(4)  Podle clanku 19 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 md byt
81,54 % zdroji, které jsou k dispozici na zdvazky
z Fondli pro obdobi 2007 az 2013, pfidéleno pro cil
,Konvergence“, véetné 4,99 % na ptechodnou a zvlastni
podporu podle ¢l. 8 odst. 1, 23,22 % na financovani
podle ¢l. 5 odst. 2 a 1,29 % na pfechodnou a zvlastni
podporu podle ¢l. 8 odst. 3 uvedeného natizeni.

(5)  Je nezbytné provést orientatni rozdéleni prostiedkd,
které maji byt pfidéleny v rdmci cile ,Konvergence®,
podle clenskych statd. Podle ¢l. 18 odst. 2 nafizeni (ES)

() Uf. vést. L 210, 31.7.2006, s. 25.

¢ 1083/2006 se tak provede v souladu s kritérii
a metodikou stanovenymi v piiloze I nafizeni (ES)
¢. 1083/2006.

(6)  Body 1 a 2 piilohy II nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 stanovi
metodu pfidélovani dostupnych prostiedkii regionim
zptisobilyjm k podpofe podle cile ,Konvergence*
a Clenskym statGm zptsobiljm k podpofe z Fondu
soudrznosti.

(7)  Bod 6 pism. a) a c) pfilohy II nafizeni (ES) ¢. 1083/2006
stanovi metodu pfidélovéani prostfedkl pro pfechodnou
podporu uvedenou v ¢l. 8 odst. 1 a 3 uvedeného naii-
zeni.

(8)  Bod 7 piilohy II nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 stanovi
maximdlni droveii prevodl z Fondl jednotlivym ¢len-
skym statam.

(99  Body 12 az 31 piilohy II nafizeni (ES) ¢ 1083/2006
urCuji Castky tykajici se nékterych zvldstnich piipada
pro obdobi 2007 az 2013.

(10)  Podle ¢lanku 24 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 je 0,25 %
prostredkd, které jsou k dispozici na zdvazky z Fondi
pro obdobi 2007 az 2013, urceno na technickou pomoc
z podnétu Komise; orientaéni rozdéleni podle ¢lenskych
statd by proto mélo byt uvedeno bez &istky urcené na
technickou pomoc,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Orientacni vySe polozek zdvazk podle ¢lenskych stdtd pro
regiony zpusobilé k financovani ze strukturdlnich fondd
v ramci cile ,Konvergence“ podle ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1083/2006, veetné dodatenych &astek uréenych v piiloze
I uvedeného nafizeni, jsou uvedeny v tabulce 1 piilohy L
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Ro¢ni rozpis polozek zdvazkt podle ¢lenskych stitl, na néz
odkazuje pfedchazejici odstavec, je uveden v tabulce 2 piilohy L

Clanek 2

Orientaéni vySe polozek zdvazkd podle clenskych stitt na
pfechodnou a zvldstni podporu ze strukturdlnich fondd
v rdmci cile ,Konvergence” podle ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1083/2006, veetné dodatecnych &astek urcenych v piiloze
I uvedeného nafizeni, jsou uvedeny v tabulce 1 piilohy IL

Ro¢ni rozpis polozek zdvazkti podle ¢lenskych stitd, na néz
odkazuje predchazejici odstavec, je uveden v tabulce 2
piilohy I

Clanek 3

Orientacni vySe polozek zdvazki podle ¢lenskych stitd zpuso-
bilych k podpofe z Fondu soudrznosti v rdmci cile ,Konver-
gence“ podle ¢l. 5 odst. 2 naf{zeni (ES) ¢. 1083/2006 jsou
uvedeny v tabulce 1 piilohy IIL

Ro¢ni rozpis polozek zdvazkt podle ¢lenskych stitl, na néz
odkazuje predchdzejici odstavec, je uveden v tabulce 2
piilohy IIL

Clinek 4

Orienta¢ni vy$e polozek zdvazkd podle ¢lenskych statt zpuso-
bilych k podpofe z Fondu soudrznosti v rdmci cile ,Konver-
gence” na pfechodném a zvldstnim zdkladé podle ¢l. 8 odst. 3
nafizen{ (ES) ¢. 1083/2006 jsou uvedeny v tabulce 1 pfilohy IV.

Ro¢ni rozpis polozek zdvazka podle ¢lenskych stitd, na néz
odkazuje predchdzejici odstavec, je uveden v tabulce 2
piilohy V.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 4. srpna 2006.

Za Komisi
Danuta HUBNER
clenka Komise
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Utedni véstnik Evropské unie L 243/41
PRILOHA 1I
Orientani rozdéleni polozek zivazkii podle c&lenskych stitd pro regiony zpisobilé k financovini ze
strukturdlnich fondit v rimci cile ,Konvergence“ na pfechodném a zvldStnim zdkladé pro obdobi od
1. ledna 2007 do 31. prosince 2013
(EUR)
TABULKA 1 - vyse polozek zdvazkd (v cendch roku 2004)
Clensky stat Regiony zptisobilé pro Dodatecné financni prostiedky uvedené v pifloze II nafizeni Rady (ES)
pfechodny rezim v ramci ¢. 1083/2006 podle bodu:
cile ,Konvergence* 26 27 78 30
Belgié/Belgique 577 162 814
Deutschland 3703187217 57 855 000
Ellada 5764732161
Espafia 1281194 398 99 750 000 49 874 998
Italia 276 189 653 110 722 500
Osterreich 158 159 247
Portugal 253475 814
United Kingdom 157 668 280
Celkem 12171769 584 99 750 000 49 874 998 110 722 500 57 855 000
(EUR)
. . TABULKA 2 — ro¢ni rozpis polozek zévazkd (v cendch roku 2004)
Clensky stat
2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
Belgié/Belgique 140 860 108 121 390 683 101 921 256 82451 831 62982 404 43512979 24 043 553
Deutschland 653 249 463 614596 891 575944 319 537291 745 498 639173 459986 599 421334027
Ellada 1013 524 846 950194 286 886 863726 823533166 760 202 605 696 872 046 633 541 486
Espafia 344327 561 297 685 964 251 044 367 204 402 770 157761175 111119 578 64 477 981
Italia 85272320 75272602 65272 883 55273165 45273 446 35273728 25274009
Osterreich 27 808 219 26 070 205 24 332192 22594178 20 856 165 19118 151 17 380 137
Portugal 64 441 805 55031 480 45621155 36 210 831 26 800 506 17 390 181 7979 856
United Kingdom 40228 788 34327 205 28 425623 22524040 16 622 457 10 720 875 4819 292
Celkem 2369713110 | 2174569316 | 1979425521 | 1784281726 | 1589137931 | 1393994137 | 1198850 341




Utednf véstnik Evropské unie 6.9.2006
PRILOHA III
Orientacni rozdéleni poloZek zivazkda podle Elenskych stitt zpisobilych k financovini z Fondu soudrznosti
v ramci cile ,Konvergence” pro obdobi od 1. ledna 2007 do 31. prosince 2013
(EUR)
TABULKA 1 — vyse polozek zévazka (v cendch roku 2004)
Dodate¢né financni prostfedky uvedené
v priloze II nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006
podle bodu 24:
Ceskd republika 7 809 984 551
Eesti 1000 465 639 16 157 785
Ellada 3280399675
Kypros 193 005 267
Latvija 1331962 318 27759767
Lietuva 1987693 262 41177 899
Magyarorszag 7570173505
Malta 251 648 410
Polska 19512 850 811
Portugal 2715031963
Slovenija 1235595 457
Slovensko 3424078134
Celkem 50312 888 992 85095 451
(EUR)
. TABULKA 2 - rocni rozpis polozek zavazkd (v cendch roku 2004)
Clensky stat
2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

Cesk4 republika
Eesti

Ellada

Kypros
Latvija
Lietuva
Magyarorszag
Malta

Polska
Portugal
Slovenija

Slovensko

1032973476

118 267 391

468 628 525

52598 692

159 639 206

180 857 472

328 094 604

24 809 997

1883 652471

387 861 709

86 225 407

197 125 902

1061 839 898

126 243 551

468 628 525

42 866 160

170 660 138

230966 558

687 358 082

32469 219

2208 285 009

387 861709

115705 905

317 519 267

1089 394 960

134770 066

468 628 525

33133627

182297 312

277 869 373

1080433910

37971 049

2532817 229

387 861 709

145555750

452740053

1117 666 453

143 884 910

468 628 525

23 401 096

194 037 557

303013 907

1308 130 864

45716 955

2755750999

387 861 709

175774 942

630 951 164

1144 441 732

153769 893

468 628 525

13 668 564

205794168

320 491 883

1343212938

45716 955

3075155487

387 861 709

206 363 481

664262 430

1169574794

164 346 824

468 628 525

13668 564

217 675 551

348 611 677

1388 664 318

37971 049

3377773568

387 861 709

237 321 369

668 505 352

1194093 238

175 340 789

468 628 525

13 668 564

229 618 153

367 060 291

1434278789

26 993 186

3679416 048

387 861 709

268 648 603

492973 966

Celkem

4920734 852

5850 404 021

6823473563

7 554 819 081

8029367 765

8 480 603 300

8738 581 861




6.9.2006 Utedni véstnik Evropské unie L 243/43
PRILOHA IV
Orienta¢ni rozdéleni polozek zivazkd podle Clenskych stitii zpasobilych k podpofe z Fondu soudrznosti
v rdmci cile ,Konvergence“ na pfechodném a zvldstnim zikladé pro obdobi od 1. ledna 2007 do
31. prosince 2013
(EUR)
Clensky stat TABULKA 1 - vyse polozek zévazki (v cendch roku 2004)
Espafia 3241 875000
Celkem 3241 875 000
(EUR)
TABULKA 2 — rocni rozpis polozek zdvazkd (v cendch roku 2004)
Clensky stat
2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
Espafia 1197 000 000 | 847 875000 498 750 000 249 375 000 199 500 000 149 625 000 99 750 000
Celkem | 1197000000 | 847 875 000 498 750 000 249 375 000 199 500 000 149 625 000 99 750 000




L 24344

Utedni véstnik Evropské unie

6.9.2006

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 4. srpna 2006,

kterym se stanovi seznam regionii zpisobilych k financovéni ze strukturdlnich fonda v rdmci cile
~konvergence“ na obdobi 2007-2013

(ozndmeno pod cislem K(2006) 3475)
(2006/595ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 ze dne
11. ¢Cervence 2006 o obecnych ustanovenich tykajicich se
Evropského fondu pro regiondlni rozvoj, Evropského
socidlntho fondu a Fondu soudrznosti a o zruSeni naf{zeni
(ES) €. 1260/1999 ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 3 a ¢l. 8 odst.
4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtivodiim:

(1)  Podle ¢l. 3 odst. 2 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1083/2006
mé konvergenéni cil urychlit konvergenci nejméné rozvi-
nutych ¢lenskych stitti a regiont.

(2)  Podle ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1083/2006 se regiony
zptsobilymi pro financovdni ze strukturdlnich fonda
v ramci cile ,konvergence“ rozumi regiony odpovidajici
trovni II klasifikace tizemnich statistickych jednotek (dale
jen ,NUTS 2 ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 1059/2003 (3), jejichz hruby domaéci
produkt (HDP) na obyvatele méfeny paritou kupni sily
a vypolteny na zakladé ddajii Spolecenstvi za obdobi
2000-2002 je niz§i nez 75 % praméru EU 25 za stejné
referen¢ni obdobi.

(3)  Podle ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 regiony na
trovni NUTS 2, které by byly zpisobilé pro status
konvergencniho cile podle ¢l. 5 odst. 1 uvedeného nafi-
zeni, pokud by prdh zpusobilosti byl i naddle 75 %
pramérného HDP EU 15, ale které pozbyvaji zptsobi-
losti, nebot jejich nomindlni HDP na obyvatele pfesdhne

() Ut vést. L 210, 31.7.2006, s. 25.
() Ut. vést. L 154, 21.6.2003, s. 1.

75 % pramérného HDP EU 25 méfeného a vypocteného
podle téhoz ¢l. 5 odst. 1, jsou pfechodné a na zvldstnim
zakladé rovnéz zplsobilé pro financovani ze strukturdl-
nich fondd v rdmci cile ,konvergence®.

(4)  Je nutné sestavit seznam zptisobilych regiont,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Regiony zptsobilé k financovani ze strukturdlnich fondt
v ramci cile ,konvergence® jsou uvedeny v piiloze L.

Cldnek 2

Regiony zpisobilé k financovdni ze strukturdlnich fondd
v ramci cile ,konvergence* pfechodné a na zvldstnim zdkladé
podle ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006, jsou uvedeny
v ptiloze 1L

Cldnek 3

Toto rozhodnut{ je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 4. srpna 2006.

Za Komisi
Danuta HUBNER
clenka Komise



6.9.2006 Utedni véstnik Evropské unie L 243/45
PRILOHA I
Seznam regiontt NUTS 2 zpisobilych k financovini ze strukturdlnich fondd v rdmci cile ,konvergence* na
obdobi od 1. ledna 2007 do 31. prosince 2013
CZ02 Stredni Cechy LT00 Lietuva
CZ03 Jihozépad
CZ04 Severozdpad HU21 Kozép-Dundntil
CZ05 Severovychod HU22 Nyugat-Dundntil
CZ06 Jihovychod HU23 Dél-Dundnttil
Cz07 Stfedni Morava HU31 Eszak-Magyarorszdg
CZ08 Moravskoslezsko HU32 Eszak-Alfold
HU33 Dél-Alfold
DE41 Brandenburg — Nordost
DE8O Mecklenburg-Vorpommern MT00 Malta
DED1 Chemnitz
DED2 Dresden PL11 Lodzkie
DEE1 Dessau PL12 Mazowieckie
DEE3 Magdeburg PL21 Malopolskie
DEGO Thiiringen PL22 Slaskie
PL31 Lubelskie
EE00 Eesti PL32 Podkarpackie
PL33 Swigtokrzyskie
GR11 Anatoliki Makedonia, Thraki PL34 Podlaskie
GR14 Thessalia PL41 Wielkopolskie
GR21 Ipeiros PL42 Zachodniopomorskie
GR22 [onia Nisia PL43 Lubuskie
GR23 Dytiki Ellada PL51 Dolnoslaskie
GR25 Peloponnisos PL52 Opolskie
GR41 Voreio Aigaio PL61 Kujawsko-Pomorskie
GR43 Kriti PL62 Warminsko-Mazurskie
PL63 Pomorskie
ES11 Galicia
ES42 Castilla-La Mancha PT11 Norte
ES43 Extremadura PT16 Centro (PT)
ES61 Andalucia PT18 Alentejo
PT20 Regido Auténoma dos Agores
FR91 Guadeloupe
FR92 Martinique SI00 Slovenija
FR93 Guyane
FR94 Réunion SK02 Zéapadné Slovensko
SK03 Stredné Slovensko
ITF3 Campania SK04 Vychodné Slovensko
ITF4 Puglia
ITF6 Calabria UKK3 Cornwall and Isles of Scilly
ITG1 Sicilia UKL1 West Wales and The Valleys
LV00 Latvija



L 243[46

Utedni véstnik Evropské unie

6.9.2006

Seznam regionit NUTS 2 zpiisobilych k financovini ze strukturdlnich fondii pfechodné a na zvlistnim zikladé
v rdmci cile ,konvergence“ na obdobi od 1. ledna 2007 do 31. prosince 2013

BE32

DE42
DE93
DED3
DEE2

GR12
GR13
GR30
ES12
ES62
ES63
ES64
ITF5
AT11
PT15

UKM4

Prov. Hainaut

Brandenburg — Siidwest
Liineburg

Leipzig

Halle

Kentriki Makedonia

Dytiki Makedonia

Attiki

Principado de Asturias
Region de Murcia

Ciudad Auténoma de Ceuta
Ciudad Auténoma de Melilla
Basilicata

Burgenland

Algarve

Highlands and Islands

PRILOHA 1



6.9.2006

Utedni véstnik Evropské unie

L 243/47

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 4. srpna 2006,

kterym se stanovi seznam c¢lenskych stitdi zpisobilych k financovidni z Fondu soudrinosti na
obdobi 2007-2013

(ozndmeno pod cislem K(2006) 3479)
(2006/596ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1083/2006 ze dne
11. cervence 2006 o obecnych ustanovenich tykajicich se
Evropského fondu pro regiondlni rozvoj, Evropského socidlniho
fondu a Fondu soudrinosti a o zruSeni nafizeni (ES)
¢ 1260/1999 (1), a zejména na ¢l. 5 odst. 3 a ¢l. 8 odst. 4
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Podle ¢l. 1 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 10832006 o ziizen{
Fondu soudrznosti  pfispivi Fond  soudrznosti
k posilovani hospodéiské a socidlni soudrznosti Spole-
enstvi v zdjmu podpory udrzitelného rozvoje.

(2) Podle ¢. 5 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1083/2006 jsou
Clenské stity zpusobilé k financovini z Fondu
soudrznosti stity, jejichz hruby ndrodni dichod (HND)
na obyvatele méfeny paritou kupni sily a vypocteny na
zdkladé adaji Spolecenstvi za obdobi 2001-2003 je
niz§f nez 90 % pramérného HND EU-25.

(3)  Podle ¢l. 8 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 clenské
stity, které v roce 2006 byly zptsobilé k financovdni
z Fondu soudrznosti a které by nadile byly zptisobilé
k financovani, pokud by préh zpusobilosti byl i nadéle
90 % pramérého HND EU-15, ale které pozbyvaji
zpusobilosti, nebot jejich nomindlni HND na obyvatele

() Uf. vést. L 210, 31.7.2006, s. 25.

pfesdhne 90 % primémého HND EU-25 méfeného
a vypocteného podle ¢l. 5 odst. 2 uvedeného nafizen,
jsou pfechodné a na zvlastnim zdkladé rovnéz zpusobilé
pro financovani z Fondu soudrznosti.

(4 Je nutné sestavit seznam zpusobilych clenskych statd,
PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Clenské stdty zplisobilé k financovani z Fondu soudrznosti od
1. ledna 2007 jsou uvedeny v piiloze L

Cldnek 2
Clenské stity zptsobilé k financovani z Fondu soudrinosti

pfechodné a na zvlastnim zdkladé podle ¢l. 8 odst. 3 nafizeni
(ES) ¢. 1083/2006 jsou uvedeny v piiloze IL

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno clenskym stdtim.

V Bruselu dne 4. srpna 2006.

Za Komisi
Danuta HUBNER
clenka Komise



L 243[48

Utedni véstnik Evropské unie

6.9.2006

Seznam ¢lenskych stiti zpisobilych k financovani z Fondu soudrznosti od 1. ledna 2007

Cesk4 republika
Estonsko
Recko

Kypr
Loty$sko
Litva
Madarsko
Malta
Polsko
Portugalsko
Slovinsko

Slovensko

Seznam ¢lenskych stiti zpiisobilych k financovini z Fondu soudrZnosti pfechodné a na zvldstnim zikladé na

Spanélsko

PRILOHA 1

PRILOHA T

obdobi od 1. ledna 2007 do 31. prosince 2013



6.9.2006

Utedni véstnik Evropské unie

L 243/49

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 4. srpna 2006,

kterym se stanovi seznam regionii zpusobilych k financovini ze strukturdlnich fondd pfechodné
a na zvldstnim zdkladé v rimci cile ,Regiondlni konkurenceschopnost a zaméstnanost“ na obdobi
2007-2013

(ozndmeno pod cislem K(2006) 3480)
(2006/597ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1083/2006 ze dne
11. Cervence 2006 o obecnych ustanovenich tykajicich se
Evropského fondu pro regiondlni rozvoj, Evropského socidlniho
fondu a Fondu soudrinosti a o zruSeni naifzeni (ES)
¢. 1260/1999 (1), a zejména na ¢l. 8 odst. 4 uvedeného nafi-
zen,

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Podle ¢. 3 odst. 2 pism. b) nafizeni (ES) ¢ 1083/2006
md cil ,Regiondlni konkurenceschopnost a zaméstnanost*
posilit konkurenceschopnost a atraktivnost regiont.

(2)  Podle ¢l. 8 odst. 2 prvntho pododstavce nafizeni (ES)
¢. 1083/2006 regiony na trovni NUTS 2, které v roce
2006 zcela spadaji pod cil 1 podle ¢ldnku 3 nafizeni
Rady (ES) ¢ 1260/1999 ze dne 21. Cervna 1999
o obecnych ustanovenich tykajicich se strukturdlnich
fonda (?), jejichz hruby domaci produkt (HDP) na obyva-
tele méfeny a vypocteny podle ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1083/2006 ptesdhne 75 % pramérného HDP EU-15,
jsou zpusobilé k financovani ze strukturdlnich fondd
pfechodné a na zvlastnim zékladé v rdmci cile ,Regio-
nélni konkurenceschopnost a zaméstnanost.

() Uk vést. L 210, 31.7.2006, s. 25.
(3 Uf. vést. L 161, 26.6.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1198/2006 (Uf. vést. L 223, 15.8.2006, s. 1).

(3)  Podle ¢l. 8 odst. 2 druhého pododstavce naifzeni (ES)
¢. 1083/2006 bude Kypr rovnéz vyuzivat v obdobi
2007-2013 prechodného financovani vztahujictho se
na regiony uvedené v prvnim pododstavci téhoz ¢lanku.

(4)  Je nutné sestavit seznam zpusobilych regiond,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Regiony zptsobilé k financovini ze strukturdlnich fondd
pfechodné a na zvld$tnim zdkladé v rdmci cile ,Regiondlni
konkurenceschopnost a zaméstnanost” podle ¢l. 8 odst. 2 nafi-
zen{ (ES) ¢. 1083/2006 jsou uvedeny v piiloze tohoto rozhod-
nuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 4. srpna 2006.

Za Komisi
Danuta HUBNER
clenka Komise
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6.9.2006

Seznam regionit NUTS 2 zpiisobilych k financovini ze strukturilnich fondit pfechodné a na zvldStnim
zdkladé v rdmci cile ,Regiondlni konkurenceschopnost a zaméstnanost“ na obdobi od 1. ledna 2007 do

GR24
GR42

ES41

ES52

ES70

IEO1

ITG2

CY00

HU10

PT30

FI13

UKD5
UKE3

Sterea Ellada

Notio Aigaio

Castilla y Leén

Comunidad Valenciana

Canarias

Border, Midland and Western

Sardegna

Kypros/Kibris

Kozép-Magyarorszdg

Regido Auténoma da Madeira

[td-Suomi

Merseyside
South Yorkshire

PRILOHA

31. prosince 2013
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